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Kmdetben vala az ige* mond az irds. Es:-, kezdetben
vala ' 526 kell a nyelvészetnek mondania... A beszéd-
" részek megkiilonbiztetései csak késobb tamadtak. — Meg
. kell e ezen megkiilonboztetéseket tartani? és mennyire? —
egy tokélyes nyelvészeinek elhatarozasahoz tartozik. Szé-
fiizért irvan, e kérdést jelenleg eldontleniil hagyom. Anyit
azonban mar e helyen is kimondok, hogy a beszédré- -
szeknek jelen elnevezései igen igen sok helytelenséget
foglalnak magokban, elanyira, hogy, ha szinte a beszéd-
részek megku]onbonetesel megtartandok is: elnevezéseik-
nek okvetlen valtozniuk kell. Vegyiik csak az ugynevezelt
declinatio casusait (s készakarva tarfom meg a dedk ki- -
fejezéseket, nem akarvan helytelen kiféjezések magyari-
tisa altal a magyarnyelvbe helytelenségeket behozni) —
vegyiik csak az ugynevezett declinatio casusait. A negye-
dilc casust accusativus=nak nevezik. ,Vadlé eset.” — El15-
szor is: miért casus (eset)? Mi.esik a substantivambul el,

vagy le? Aztan: miért accusativus (v4d16)? Mivel, ugyan mi-
vel vadlom, mivel accusalomakenyeret midon azt mondom :

adj kenyeret‘? — Avagy vegyiik a’ verbumok conjugatio--
jat. (Es, kozbevetdleg : miért conjugatio?) Ugyan micsoda
(bizony csoda!) kifejezések az ilyek: praeteritum imper-
fectum , praeteritum plusquamperfectum?- Praeteritum, és:
imperfectum! — Ugyan, honnan, s miokra nézt vétetiek
haszndlatba az ily Kkifejezések ? Nekem legalibb ez elne-
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ezen elnevezéseket haszudlom, teszem azért; mert 1.) a
bevett szolméd szerint konyebben érthets leszek.; és 2.)
mert nem akarom ilt a nyelvészet rendezését e]o]egeznl )

Mlkmt monddm nem ¢ helyre tartozik anak megha--
tarozasa: valjon a beszedreszek megkiilénboztetése meg-
tartassék e vagy sem? De anak kijelentése igenis ide tar-
tozik , hogy kezdetben csak sz6 vala, szd, mely a mostani
beszedreszek minden arait (forma) k]fejeze Es ugyanazért
a gyokok sem nem csupan ‘substantivumok, sem nem csu-
pan adjectivamok , sem nem csupan verburhok'; hanem
substantivamok , adjectivumok , s verbumok egyszersmind.
Az é16 véges lények, ép mivel é10k, s végesek, és mivel
egy véges lény sem onmaganak oka: haték is, de hatot-
tak “is, tevék is, de tétettek is, termesztok is, de ter-
mesztettek is. Es e hatdst s hatoltsigot, e tevést s téte-
tést, e termesztést és termesztetést a mostani sz6lmdd a
beszédrészek atal kitlonbozteti. Helyesen e, vagy helyt-
lenl ? mint mondam, nem itt elhatarozandé. De ismétel-
nem Kell : mikép - megkiilonbiztetés csak késébb hozatott
. be; .a szok eredetekor arul mi se volt tudva. Es mindazig,

mig- azt-, hogy kezdetben szé (csak -sz6, ’s nem beszéd-

" . rész) vala, — a-nyelvészet alapmonddsava nem tessziik:
mindazig a szészarmaztisben, s igy -a gyokok Kitudasa-
ban, s ezek atali nyelv-usztnasban S bovnesben nagy elo-
. menetet -ne varjunk.

Hogy kezdetben a sz ‘csak sz vala, s a beszédré-
szek minden arat (forma) Kijelenté, enek bizonyitasira
csak nehdny szét hozok fol, részint figyelmes olvaséra
bizvan tobbnek kutatasdt, részint e fiizérben magam is
tobbet sorolandvan eld. Most tehat csak nehdnyot.

*) A nyelvészet a bilcsély (philosophia) segélyével készitendd; s
.ily nyelvészet tudtomra késziilGben van.
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E sz6 ,kor" most kizinségesen csak substantivum-

nak tartatik. Azonban menjiink csak a nép kozé, s pél-

. daul Biharban hallani fogjuk e kifejezéseket: nem akar-
az okor az igdba kor-ni, — és: kirj be mar. (Igy szé-
Jlitjak az okrot, hogy Kkeriiljon — korjon — az igaba.)-
Ime a ,kor verbumkint hasznalva maiglén. De a-szészar-
maztalas azt is mutatja, hogy a ,kor* az-osztétekben ad-
jectivamkint is hasznaltatik. Maiglan hasznaljuk e szét
,kor-6m“ mi nem- egyéb, mint: kor-mi, avagy Kkords-mi.

~ (Minthogy az 6m==mij mi alabb szinte ki fog tetszeni.) .
~ Esz6 ,lab" kiozonségesen .csak substantivumkint hasz-
naltatik. S menjiink csak a tiszai részekre, példaul Sze-
gedre, s kozonségesen hallani fogjuk a kovetkozo klfeJe-
zéseket : mindig tipek, ,lab“-ok, — mit tipsz, ,,lab*-sz
mindig? — egész éjjel tiptiink, ,,]ab“—tunk Ime a kiznép
maiglan verbumkint is haszndlja a ,lab“ szét, mit kozdn-
ségesen csak substantivumnak tartunk.

Ki nem tudja mikint e szok ,,vaddsz‘ ,,halész ,,Tha=
dardsz'’ sat. verbum, substantivum, s adjectivumkint hasz-
nillatnak ?- Vagy, hogy a ,top* verbum; és substantivam--
kint hasznaltatik. (Egy topot sem menek tovabb) ‘

© Es igy. vala kezdetben minden sz6. Es innen ma-
gyarazhato, hogy oly arok (formak),, melyekkel egyszer
adJectlvumokat arunk (forméalunk), maskor verbumok ara-~
sara (formalasara), — oly arok pedig, melyek egyszer
" substantivumot arnak (formélnak), maskor adJecuvumok
; partlclpmmok sat. arasira, haszniltatnak - maiglan. Iﬂry pel—
daul ,,8“ arral, vagy raggal képezziik- az ,es-0“-t,
~ substantivamkint s participxumkmt hasznaltatik. Igy ](epez-
tetik ‘szinte ,,6‘-vel a substantivum ,temet3*, és a parti-
cipinm ,temetd.” Hasonlag képeztetik ,,6“-vel a (substan-
tivammal haszndlt) ,csérg-6“ és (az adjectivumul hasznalt)
,Cs0rgd . — Igy ,,6“ arral, vagy raggal képeztetik az
_,,a8-0% (mint substartivum), s az_,,ds~6“ mint participium. -
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— Igy ,ar" raggal ,csav" gyokbiil (1asd a fuzérben cs.)
képeztetik ,,csav-ar® (substantiv) és ,,csav-ar® (verbum).
- A szok kezdetben, egy taguak valanak, s nem nagy -
'szammal. Szaporodvéan.az értenyek (conceptus), -a szok
is szaporitattak. De ritkan ¢gnkényesen. Tébbnyire a mér
meglevo szokbul tétettek ujak Gszve. Igy az elsébben be-
- vett szok az Oszvetétben ragokkd valtak, jelentdleg-keépzd
ragokka; és nem ritkan eredeti fiiggetlen értelmiik a koz-
hasznalatban elfelejtetett. Midon tehat akar a gyokokot
kutatjuk , akar uj sz0k képezésénél a ragokot alkalmazni
-akarjuk : a ragok jelentdségét kell iigyekezniink megis-
‘merni. Az elsb esetben azért, hogy a ragokot elhagyvan,
a.gyokokot elvonhassuk, a” masodik esetben pedig azért,
‘hogy a ragok helyes alkalmazasaval helyesen kepezzuk
-az uj szokot. :

De a ragok értelmének mefrhatarozasa némi nehéz-

séggel jar. Mert a ragok-tobb-értelmiiek is: mikint szinte

- minden nyelvben az elsdbben eredt egy tagu szok. (Igy
‘nyelviinkben az ,ér‘ sz6 ot értelmii: 1.) Fluentum; 2.)
valere, gellen; 3.) attingere, reichen, erreichen; 4.) ik-kel,
st némely tajok szolmodja szerint-ik nélkiil is, matu-
rescere, reifen; 5)- vena, Ader. Se jelentdségeken Kiil
még ragi jelentdsége is van az ,,er ‘~nek :-mikint alabb
Jlatandjuk.) ‘

Azonban ha. nehez is a raﬁok minden Jelenteset ha—
sonyllav (per analoolam) kimutatni : anyit mégis alllthatm, :
hogy mindegyiknek értelme, jelentésege van. Ide jegyez-
vék a bevelt betirend szerint sorozolt ragok jelentései.
Megjegyzem e helyen is, hogy, mikint atalaban a szok,
ugy a ragok is kezdelben a beszedreszek mmden arait
kijelenték.



A agok jelent bsége.

A.
Példak:
Csdv-a (Lasd a fiizérben Cs. alatt Csav gyokot) ’
Bon-a (Lasd B. alatt-Bon gydkat.)
~* Bolh-a (Lasd B. alan Bolh ‘gyokot.)
- ,A ragnak Je]emese 3z — AY dsztonszeriileg is
ejtetik minden tanitas nelkul a gyermekek altal , valami-
nek mutatlakor..(Indicans.) Azért- mondjak : a_—hol ott-a.

B, S

akar magan allva akar mafranhanﬂzé atal koveltetve, vagy

. eldztetve.

Példak:
Dar -ab (Lasd D. alatt Dar-gyokot.)
. Gor be (Lasd G.-alalt Gor gyokat.)
Dom-b (Lasd D. alatt Dom gydkot.)
B ;ABC BB KB“  BA“., BE“ raGr Jelentdsegel ,,be,
‘bent, beli, bele, behve lesz, s tesz.

. C, g
akar mavan allva, akar mavanhanazo allal eloztelve, vaﬂy
kovettetve. .

Példak: :

Rek-ec. (Rek agyok “innen : rek-eszt, rek-—ed)
Gaomb-dc. (Lésd Gomb fryokol G. alatt.) -
Vad -6c. _ L

Tar -ca. © ’

Suhan -c.

Kiilon = c.
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, G ,,A/C“ »EC ,,0C* ;0C* ,,CA“ ,,CE“ jelentése : ,az".
(A ,2 ,dz“kint mondatik, és ,c“kint is hangoztatik. Igy
a fiizfa sok vidéken -fidz ﬁdz sot fic-nek is mondatik.)
Sokszor a ,,C* Cmaganallwa_ vagy maginhangzé altal
eldzve, vagy kovetve ,,dz“ (d-2) és iz (t-z) jelentésiiis.
Azért e rag vizsgalatakor ara is kell fiigyelni: valjon nem
d-z, 5 t-z-biil" eredt e. Ily>esetben a ,,d* és ,z", és ,t*
és ,,z“ kelt6s rag. El6bb tehat (ily esetekben) a ,,z“ragot
s utana a ,,d“ vagy ,t“ ragot kell elvonni. _

’ Cs,
akar magan éllva ‘akar matranhancrzé atal eloztetve vagy
kivettetve.. - -
Példak: -

Al -acs (on). -

Teker - cs.

K& (v) -ecs.

Vér - cse.
,,CS“ ,,ACS“ | ECS“ ,CSA“ ,,CSE“ rag ,,S“*es »T% vagy
,D“ ragokbul oszvetett. Azért mind az ,S“ mind a T
- rag jelentdségét kell -a ,,Cs“ r aﬂoknal_tekmtel]ge venm.
(Alacs : al-at=os; Kovecs: ko (v)et-es, ko(v)-ed-es; Te-
kercs: teker-t-es.) - - -

¢ . .
By

akar magin allva, akir maganhangzé atal elézve, vagy
Kovetve.

Példak:
Ak-=ad (Lisd Ak gyokot A. alatt.)
Szél - ed.
Im-4d. Ima-d.
Jar-da.

Moz -d (Lasd M. alait Moz gyokot.) .
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”D )7 D" 7)ED“ 77DA“ ;7DE“ Jelentosege ”ad“ Med“)
(azaz, azzi-ezzé lesz,) ,it“ ,azt—ezt tesz' ,azzd-ezzé
levd s levés, azza ezzé tevd s tevés.” :
\ . ' b N .
T E.
Példak: '
© Sziil-e. .

. Dém-e (Lasd D alatt Dom gyokot)
E rag Jelentosege ,,82%.

, i ._FO. - :A'
Oly, mint V. Lisd: ,,V“ rag jeientﬁségét.
G,
akar magan allva akar maganhangzé atal, kiovetve, vagy
elozve. o s
Peldak ' B ’ _
’ Csur- -g (Lasd Cs alatt Csur gyok Jelenteset)
-Csur - og. ' :
Ad-ag.
Csor- ge

»G¢ ,AG“ JEG ,0G“ ,,OG‘ ,,GA“ ,,GE“ rag Jelentosege
_Kl (==,,mi’ ) ,,klve lesz‘¢ , ,,Kkivé tesz’.

I

| , .GY. B |
,GY“ == lagyitott ,,D¥. Azért sok széban’ a ,,d ,,g&“kint
mondatik ki. Példaul ,,térDel* helyett, tobb vidéken ,tér-
GYel“~t mondanak. Azért a ,bod* sziarmazékai (Lisd B.
alait Bod-) oly jelentesiiek mint" a. ,,bogy szarmazekal

(Lasd B. alait Bogy.) A ,GY“ rag tehat oly mint a D¢
rag. — Ha az olvaso. fiigyelmez e jegyzésre, — sok ,
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~

. maskép meg sém magyarazhato szdszarmozas vilagos
lesz eldtte. : ' ‘

H,

akdr magan allva, akar maganhangzé dtal kivetve vagy
elozve.
Példak: -
Ter-eh.” -
Ter-h. . T
E-h (E a gyok. Innen E t; é-szik — a régi
bibl.-ban.) : '
I-h (I a gyok; innen: i-szik i-t.)
LAHC EHY  HA“  HE“ H* rag Jelentosége ,,hat
,,hatas -,,haté ;het. -

I

Peldak ‘ S
Csit’r - 1 (C51t0r—1 Lasd Cs alatt.)
Csor-i (Lasd Cs. alatt.) ’

1 rag jelentdsége: im® ) ime* ;imez‘.

‘ R - ‘K, . ’
akar magn &llva, akir maginhangzé atal kovetve,-vagy
elozve. . '
Példdk:

‘Csut-ak (Lasd Cs alatt Csut)

Ker - ék.-

Col - ok. )

Pocs - ok. (Eocs—pocs)

Té - ke:

Csacs-ka (Lasd Cs. alatt Csacs.)

Bigy - ko.- :



- 11— A
nK“ nAI “ nEK“ nOK“ HOK“ mKA” nKE ))K(")“ rag jelen-

tosége: ;Ki (=,mi)) ,Kivé-tesz®, ,kivé lesz“. . .
L, ) - -
akdr magéan allva, akir maganhangzé atal kovetve vagy
elozve .
‘Példak:
Mocs’k -ol. -
Szo (v) -al.. '
Szel-—,el.
- Tav-ul. -
. Szem-le.
Dél-1.- . :
L ,,AL“ ,, OL¢ ,,OL“ ,EL* U 1 UL | UL rag Jelentosege
»,0ly, ,,0llyd lesz ,0llya tesz,” ,ollya levd, s tevd“, ,el.*

LY,

LY la“YltOtt 5L ,,LY“ rag tehat azon jelentdségii mint
. L(t . .
» rag o . . .

[

NI’ -

akar magan allva akar maganhangmval
- Példak:” -
' Tud - am (Lasd T. alatt)
- Foly - am.
Kor-om.
Esz - me.
. T6 -m. ‘ )
M ,,AM“ ,,OM“ ,,OM“ EM rag Jelentoseve 3 m'"“’
,,valami‘, | mivé lesz ,Mivé tesz.“
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N,» .' '

‘akdr magan 4llva, akir magénhangzdval.
Példak:
" Csatt-an (Lasd Cs alatt)
Az-on. ~
- Zorr-en.
N rag jelentbsége az: -mi> ,,M“ Tags. -

NY.-
»NY* lagyitott ,,N“ ,,NY“ rag Jelentosege tehat ugyanaz
mely ,,M“ ragé

L,

0.

,nO” mint rag hasonht »A“-hoz. S igy ragi Jelentmege
;,0%nak oly, mint ,,A“ rage

‘-0. S
,0¢ rag Jelentosege oly, mint ,E“ rage (Szul—e oly mmt
Szul—-o Bot-k-e oly, mint bot-k—o) .

"-‘v . P, ‘

akar magan 4llva, akdr maginhangzéval. ~
Példak: -
’ Al-ap.. .«
Ul - ep.

»P° »APY. EP“ Tag jelentdsége: ,,a]J ,,alap“ ,,apadé

L ,,apadas“ Es azon Jelentoseggel is bir, mwel B rag.’

-



R,
akir magan allva, akar maganhangzoval
Példak:
"~ Csav-ar.
" Csom = or. )
Ut-ra.

SR ,, AR“ | OR“ , ER“ ,,OR“ ,RAY ,,RE“ rag jelentdsége:
orea’ ,,founa ;,formal.*

h)

. | S,
akar magan ‘Allva, akar matranhangzéval
Példa k:
Forr - as.
. Eped - és.
Tal -s6. ,
_ Has - as. o
E rag jelentdsége ismeretes.

akar magan allva akar maganhangzoval;
Pélrdak:
Vad - asz.
Dug - asz.,
Rek - esz.

Cser - sz (Lasd Cs. alatt) o I
»SZ“  ASZY ,,ESZ“ »ESZ“ rag jelentbsége: ;az“ ,ez"
»,a2zé-e226 lesz, s tesz;* ,azza-ezzé levd, s tevd, azza-
ezzé levés, tevés‘. BN : :
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L my

akar magan allva, akar maoanhangzoval
Példak:
Haj-t CIasd H. alatt) ,
Tol -t (Tolmériékii. Vorosmarty)
Plllan at. :
Y AT BT ,,TA*“ ) TE* rag Jelenloseﬂe SIt 5 10%
,,azza levo, s teves ,,ezze tevo, s teves ¢ ,,aua -e226.
levés. : - :

TY.
,TY* lagyitott,, T, ,,TY* rag jelentdsége az, mi,, T* rageé.
. U.
Példak:
Szarmazas - u. ’
Mér - . ‘
. 5 U és ,, U rag Jelentosege ,,olyas, as‘ ,, 1Iyes, ,,es
5,0 ,,0% — Lasd ,,0°, 8 ,,O“ ragokat .
v,
© akar magan allva, akar maganhanczoval -
Példak: "
El-v.
Ront —va.

= . Csia-va'(Lasd Cs. alatt.) :
»V¢ ,, VA, ,VE“ Tag jelentdsége : ,,valé‘‘,,van® ,,valami.*
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z, S

akar magéin allva akar magénhangzéva]
Példak: . : -
- Hal(0)m-az. - S
Hal (o) m - oz. ‘ :
Terv - ez.’

,L“ rag jelentbsége : ,az ,ez® azza tesz* ,azza-teve"

" ,,8ZzZé~tevi. : , S

Zs. | |
AN laayltott L, — Azéit ,,ZS“ rag jelentdsége az,
‘mely _,,Z ragé.
It csak az eayes ragok vannak folhozva Ezekbul az
dszvetettek szarmaznak, melyekethsaakor elkell valasztani.
Hol valamely szd végén (vagy némelykor elején). va-
lamely ragot talalunk, azt elhagyva, elvonhatjuk a gyokat;
és fiigyelmezve a rag jelentOségére, s a gyok tobbi fil-
lelhetd szarmazékaira, meghatdrozhatjuk a gyik jelento-
. ségét is: .
A gyokot kltudvan, ‘sértelmét meghatarozvan aragok
sege]yevel helyesen, s.a hasonnyal (analogia) megegye- .
_zbleg képezhetiink; uj szokat.

v

» Jegyzés:
- 0. m.“ 50ly,, mint helyett ]1as;néltatik e
fiizérben. ’ ' o

— DR —






Ab: pahulum .

Abdrol: étkét kesz1t (elokészit

~ megforralds dtal.)

Abony: pascunom.

Abor: pascuus . pasenosus. Innen:
abrak (abor-ki, dbOl -mi), pa-
bulam.

Abos: éthes, pabulosus.

Ada:o. m. addny Lisd : addny.

Addny, vagy adony: o.m.ad-

* vdny', adomdny

Adu, vagy adv: odu,

"Adus, vagy advas:
vas, — Eladusul:
— Eladusodik.
sodik,

‘Agg: o. m, gond, gondos, gon-

. doskodik. ~— Az ¢ dgs,ja az o
gondja. (r e"’l) — Red agg:
habet curam ejus, (Kr esmeuc%)

Agg, vagy aggik: seneseit, an-
gitur.

Aggan:om. aggodxk aggddoan

odv.

elodvasul,
Megadu-

Aggany: aggodds ~
Aggdsa: aggaly ; aggodxk ag-
godo. :

Aggasztal: 0. m ag gas7t (ré"'
870.)

Aggit: 0. m. a"gavt — Meg— '

aggits QC"I szu)

Agyglamos: éromapa a menye-
kezdben.

A-gglan: aggodds nélkiil;
dds nelkiili.

Agpglany: aggbdds nélkiiliség..

Aj: . ruptura, apertura, hiatus,
fissura. — lonen: ajak (aj-ak,
aj-ki, aj-mi).

Aj: szdj; ajak.
szdjvas. (reégi). »

Ajal: inscindit , findit, frenum
injicit. (végi). - . '

Innen: ajvas =

odus, od-

Ajdny:

“aggo-

A,

:  J .

Ajang: verlegen sein. (Székely
526.) -

Ajang: Verlegenheit. (Réesi,
“frank regény tdr ) :

‘Ajasz: fisswa, scissura; findit,
scindit; ﬁndeus hians.

A_]a7, 0. m. :del —-AJayo vas:
szdjvas. {régi.)

Ajdn: o. m. ajdnl, ajanlat. —
Ajdnos: ajdulatos. ,

Ajdnd: ajdndék. (Vérgsmarty ,
Csongor, &s Tiinde. Megitta

tengex ,-a mit fold adott, A viz

ajindit fold rabolta meg)

o. m.. ajinlds.

Ajgal; jubilat. (régi.)

AJOn Pflege, pflegen. Innen:
ajndr: ptlegend,-pﬂcgen (aj-
ndrkezek}); innen: ajndroz:
pflegen.

Ajt: aperit, “hiatam facit (régi.)
Innen: ajté. Mondhatndk igy is

L;ajit : mikint a hajt*-ot ,ha-
_|1t “nak is mondjuk.

Ak: akaddly; . akad; akaddj
akiszts. — lnen: ak-ol (ol)an
ol, miben me'rakaslt;ak a . mar-

. hdt), innen: aké (ak-d), a ki~
folydst megakaszté faedeny ; in-
nen ak-ar (mlamely gondolat-
ban, kivdnsdgban me-'allapodlk

_mega“ad minteg <y). -
megak (mondja a komep tobb
hely it )

Akacs: kis ak, kis akaddly.
AKasu: dppensum appendix.

(Sandor J.) al‘awkodlk akasz-

kodd ; akaszkodds.
Akaszkodik bele. (régi.)
Akasztal: nectit, plect.t, subs

_nectit, complicat; lmphcat (l égi.)

Bel¢é-dszveakasztolja. (régi.)

2.



Akdl: o. m. akaddlyoztat.

Akdly: o. m. akaddly.’

Akor izben: akoy, az idében.
(régi.

Alabor: keréktalp, aldvald, va-
liszabdsu fa a nagy ereszkeddn,
lejtén. (Szabé D.J . .

Alacs: der, die, das niedere ;
die Niederung.  Innen: alacs-on
(alacs-mi). -

Alafa: victus; dignitas; auctori-
tas. (régi.) Ahgha nem 1deVen
sz0.

Alag: der, dxe das niedere; dle
Niederung. Al ki, al-mi.} Ev)
falunak ‘is ez a nere.

Alakor: tonkély. (Falady.)

Alakozat: o. m, alakulds.

Alakozik: tiindeér l\edlk alakul.
(régi.

Alakoztat: alakit, alakultat

Alatton:o.m. alant. Allaton-ban.

Alaty: 0. m, alj. -

Alattydn;: die Niederung; alant.

"Alds: ¢. m. alattias; aljas.

Aldzatést: aldzatoson. (régi.)

Aldi: alfel: (Dugonics.)

Alétoxik: languet. (régi.)
Aléte, vagy alitt: Janguidus:

(ré i
Aljad: aljasodik. (régi. )
Aljadék:infima pars. (Sandor 1)
Aljaz:
zatja. (Szabd D.)
Alkalmat: alkalmatossdg. lnnen
© alkalmat-os.
Alkalmds:
" matosodds.
Alkalmik: alkalom adatik; al-
" kalmatosodik. (régi.)
Alkdly: o. m. alkalom.
Alkhatatlan: mit alakitni nem
lehet.
‘Alkonyik: alkon;odlk lanen :
alkony-at.
Alkottyu: instrumentum artifi-
ciosum. (Sdndor J.)
Alktat: alkudtat. (régi.)
Alu: o.m. aluvas. Innen: alu-tlan;
innen: alut.

alkalmulds ;- alkal-

grundiién. A fosték allya-'
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| Alut: sopit, altat. (régi)

Alutlan:insomnis,vigilans.(régiz)

Alutd: Sopiens. (le"’l)

And: o. m. anda; andalg; anda-
sdg. Ldsd: anda.

Anda: & m. andalgd; andalgds,

Anyavdros: metropolis. (régi.)

‘Anydlkodik:anydskodik (Szabd

D.
Any)atlanodlk (merr) a méhe.
(égi)
Anyul:
Anyual-testvér:
nus. (Sandon J)
Ap: o. m. apad; apdly: apadd.
Apasz 0. m. ap . Lisd: ap.

loco ‘matris. (régi.)
. frater uteri-

1Apdag(a): apaly (@) dag:ily (a)a

tengernek. -

Apony: apadds,

Apr 1k aprosodik ; e]aprul lnnen.
apr-b. -

Apul:pro patre, loco patus —

Apul apolta.
Apul-testvér:
(Sdndor J.)
Ar: forma; forma;. formans; for-

mat; nitor; nitidus; nitet. lnnen
p. 0. csav-ar, csdt, csdvdt ar,
_ vagyis formdl. lmmen: ar-any,
- nitens quid , .splendidum quid.
Inpen:.ar-a, formosa puella.
Arra-vald-képest: ejus re-
spe‘ctu', ea ratione. (Molndr A.)
Ardnyul: praportionate. (régi.)

frater carnalis’.

Arcapirité (p. o) mondat.

Arcapirulé (p. o)szemelemmel
ngl\(]td

Ar cazds: confusio. (Mo]nair A)

Arcazza, vagy megarcazza:
probro afﬁcit, confundit. (régi.)

Arcul vdrni. lly alkalmazdsban
hallottam a szegedi néptiil : mint-
hogy igérkezett az ar, tehdt
arcul vdrjuk az urat.

Asszonydlkodik:
tor. (regi.)

Asszonydikodott: effoeminatus.

Asszonyul: muliebriter; effoe-
minatar.

Asszun: siccate, aride.

effoemina-



A t: 0. m. zdtony ; Anschwemmung.
At: az-it (azzd tesz) ; azitd ; azitds,
. azitat.
Atal: anschwemmen. .
Atala: Anschwemmung.
Atdny: zdtony. =~ ' .
Atka: kivecses homok; porond.
.(Szabé D.): acarus, Milbe, kol-
lancs, kolldncs: (Sdador J.),
Atyds: patrinns. (Molndr A.)
Av: 6. (régi.) luinen :,av-as. Inoen:
. av-ar, o :
Avassdg: vetustas. (Molndr A.)
Avatag:vetustus ; rancidus. (Sdn-
dor J.) - :
Avik: veterascit; minnitur; den-
satur; contrahituy. — Belénk
avik. — El- vagy megavik: ve-
terascit ; obsolescit. .
Avit: facit antiquumj initiat; in-
" " corporat (Molndr A.) Megavitds ;
dnveteratio. '(Molndr A.) .
Avott: avitt. Megavott, beavott:
inveteratus. (régi.) :
Azar: ldee. Az-nak ar-a, képe.
" Cicero az idedt hol ,,imago“nak,
" hol ,,rei forma“-nak mondja. Igy
egy ‘helyiitt azt irja: has rerum
formas-adpellat Plato ideas. Mi
is kezdetben az',alak® ,kép”
kifejezést haszndltuk, s az ideat
sészképnek neveztik. A kép-
zell tehetség csakugyan képeket,
- ~formdkat dllit eld, 3" ezeket azar-
* oknak nevezhetjiik. Az .,eszme®
szonak értelme kilonbozd. Az
,eszne’’ az eszmélet tdirgya.
A zar: idealisch; ldeal; idealisiren.
Azavit: azzard tesz. '
Azarol : idealisiren. . .
Azayé: idalisirend ; idealisch.
Azari: idealisch; ldeal.
Azarual: azarrd lesz.
Azig: addig. (Ldsd: ezig.)
Azonnemii: homogen. (regi.)
Azontan: illico. (régi.)
Azza: ejus snum. — A kinek pedig
nincs, még azza is elvétetik tiile.
(régi biblia.) )

’
5

Adgat: jajgat. (mint Jeremids.)

... (Sdundor J.)
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Ab: yetus; veterascens; veterascit.,
Abor: veterascens, veteraseit.

.Aborodik: veterascit; arescit.

Abul: gborodik. — Eldbul a tojds,
A ¢ s or:dcsorog, desorgd,desorgds.
Acsul: desoson. (Moludr A.) -
Addsz: 4ddzik, megaddzik; farit.
Addztat(ja) vagy megdddztat
. {ja): diihéssé teszi. S
Agaspbca: epystilion (Sdidor J.)
Agat: frondat. (régi.)

Agaz: frondat. (régi.)

Agerdilés: frondatio. (Molndr
A

-Agész (a juh): ranios carpit.

Agnyesilék: sarmentum. (Sdn-

, dor J.) o

Agot: dgat. Ldsd: dgat.

Agozddik: dgosul; eldgozik.

Ahitlan: nem dghitozd (Ldsd:

_ dhitozik) ; ném Zhitozva.

Ahitlany: nem ahitozds.

Ahitozik vagy dhit: optat;

, suspirat; kivdnkozik. -

Aj: deliquinm. Innen:' djul.

Ak 0. m.akassté ; akaszt ; akasztds.

A k14! filat, confilat ; confundit. —

_Oszvedkldlta bokldlta. (Koznép.)

Alhely:locusoccultus. (Sdndord.)

Allap: stadiam. -

Allap d s: megdllapodds. (SzaboD.)

Allapik vagy megdllapik:

. subsistit, (régi.)

Allat: substantia; essentia (Mol- -
ndr A. szerint.) A kenyér és bor
dllatdban hissziik 6t megjelenni.

. (Arany gondolatok.) )

Allat: dllit: (régi) Jbzsue meg-
dllatd a’ napet. (régi bibl.) Elo-
dllatja: sistit., producit. Foldl-

. latja: erigit. - e

Allat & vagy szerzet: quid

_ est hoc? (Sdndor J.)

Allatds: assertio. (régi)

Allatlan: non constans. Részek-

. biil dllatlansdg. (Pdzmdn.) -

Allatos mivolta. (Pdzmdn.)

Allatott: statutus, constitutus.
Fildllatott : erectus. ’

-
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Allatezik;. substantiatur. Atdl-
latozik : “transubstantiatur,
lNong: o. m. glldogdl, (Szabé D.)
_Allvdny: colamna; pila, statua.
-~ Alvdnykép : smmlacnum, statua.
Ally: fold. Egy dlly (egy hold)
folde van, (Vasmegyei sz6.)

An yuk: caniculus subterraneus.
- (régi.) :
Alnrél: stupet.

Almélit: stupefaclt

Almélkodandd 0:i- .- stupendns.
(régi.)

Al mély: Stupor ‘ . o

A Imit: dlmosit. . -

Almnl vagy elzilmul 0. m. el-

) “dlmosodik. ‘

Alnoksdgos:-dinok. (régi)
Alnoktalan: nem dlnek. (Mol-
L ndr A) -
Alomhiivelyezés: dlomfejtés.
Alomhiivelyezi, dlomfejts.
Alomidétt: tempore somnii.
{régi.)
Alpillogatds. (Szabb D)
Alsdg: dlnoksdg. (Kresznerics.)

Altalbeszé ddel: obiter, per
. transennam. (régi.)
Altalember: honio- sincerus,

. simplex. (Sdndor J.)

K

Babukkol: bellen. )

Babug: csics bimbdja:

Baca: ostoha.

Bad: o. m. bod. Ldsd: bod.

Bag: o. m. bog.  Ldsd: bog.

Bajfa vagy bajnokfa: lawrus.
(Szabé D.)

Bajhely: arena. (|eg1)

Ba;kosnmu laurea. (régi.)

Ba_]s ias: Ingtator; pugil; ath-
leta. (|e"|) .

Bakallé:csizmdrul lelovo cafrang.

Bakdz: volutatur; bukfencez.

Bakcsol vagy bakcsél:
lombika médjdra bég.

bo-

£

) Ap:

Am: o) m. dmul, dmuld, gmulds.
Amé: amitds, amité. (régi.).
Amolyog: stupet, otiatur, cun-
_ ctatar. ’
Amul: o. m. bdmul;
. errorem. (Sdndor J.)
vetus; veterascit;.dpulds. —
Eldpul a to;as "
Apor:o.m.dp. —Apmodlkatmés
Arpdd: parvam hordeum
Al ong: drad.
Arva has: caroexos. (QandorJ)

rapitar in

‘Asadék: fossile. (Szané D.) *

Atabodaba hne illuc. -

Atalabb: compendiosior. (Pdz-:
, mdn.) -
Ataldn véggel: certo, pro

certo. (Molndr A)  +

Ataldeszka: - partrul hajora, .

vagy = hajorul partra  szolgdlo,
. deszka. . :
Atalos, vagy dtaln: compen-
leSllS

A talsdg: indecornm.” (régi. )

Atalut: via'compendiosa.

Atalut tal: summarie. (Sdndor
J)— Ataluttal jér: viam rectam
-ingr edmu {(Molndr A.)

Atsze g6: dlafrondhs (Kx eszne-~
rics.)

Bakecsé: vizi vagy bolmbika. -

I3

Bakik: subat. (Kresznerics.)

Bakog: stottern.

B akg subator; carnifex ; tortor;
oldaltarisznya ; dobverd . pdlea.
(Szabé D.) - '

Balita: tesserula,
signam. (Molndr A J.

Ballaw g0 salsola, tragus. (Sdn-
dor J. ) gombhafaj,

Balyokds: stolidus. (Csalokoz-

" ben: bulé- sbolonak mondatik.)

Bang: stolidus; stolide dspicit:

~ stoliditas.

Banga vagy bango: stolidus,

symbolum s
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-Bdnkodatlan
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Bar: balom Innen: bar-cag, (bar-

rit, -ordit barom médra). Junen :
bar - lang,

helye , en) helye.)
Balabor_a brago; bigd. Ba-

rabords: bigls.
Bardtos, 1\a0) 6 bardtosok.

(régi)

Barca: jegy, minit a Dbir kenyi-
roknék adnak.”

Barkdcsol, vagy barkdcsol-
gat: babrdlva dolgozgat; babrdl.
— A marhdral is mondatik, hogy
barkdcsol az er dében , middn

szerte jdr.
Bar kzicaolodxk 0. m. barkd-
- csol-fat

Bidcs: srdmado Juhdsz. (Szab6 D.)

Bagy languor;” languidus.

Bdgyik: ldn"uet (Kl esznerics.)

Ba_| ton: o. m. bijoltan.

Bdkdny: kikabot, nddbuzdgdny,
bu/mranfu [b/abo D)~

Bdm: o. m. bdmal, bdmulé, bzi-
‘mulds.

Bdnadalom: poenitentia. (régi.)

quem non poe-

* nitet. (régi.)

Banomszabdsu l\ep (régi.)

Bdn y dszna: metallum; lamina.
(végi.)

Binyol: péust ver. (§7abo D)

Bdr: o. m. barom. Innen: bdresa
"Bdran: bdr; bdrha. (Molndr A.)
Bdt: br ave b| aver . bravour.
Bdtor: ;' bator| kodlk R
BdtOl.gat dmmdt. (Szabé D.)
Bebegy: hibog, ~akadozva  sz6l.
(S/dbo D. )]

B ecii vagy bec 6: Ie"'umen

B eenyeésziky 1nsmuatur ; illabi-
“tur, imbibitur ; ll)lllllttltlll (Mol-
“ndr A))

Begyepiilé és: clausura, sepibus
et maceria facta.

Beleslegbele vagy belédes-
bele: nagyon bele (régiv)

Belencs vagy bellncs bélolt
keztyii. (Sdndor J.)

Beleck: saildfiirt. (Szabé D.)

(baromnak lany-ha |’

—

Belezna: gducs a vdszonban a-
bélfondl rendetlen esete ‘miatt.
(Szabd D.)

Beléndes: lascivus. (rdgi.)

Be[endeskedlk lascivit. regi:)

Beléndesség: lascivia. %régi.)

Bend vagy bened; intrinsecus;
intrinsecum , intrinsece esse.

Beng.: kirigyzik, hajt; riigy,
hajtds; kirugyz6 kihajto.

Benge: riigy; faszem; hajtds.

Bengy el tegit; operit. (b/dbol) )

Bengyele: p:vd") dsz, nyaldb.
(bmbo D.j '

Bengyele: gy ekeny tive. (Cson-

" grdd megyei szd.) -

Ber: dllat.

Berbétel, vagy ber bltel (Fa-

ludy’ saevint bor bitiil): blaterat,
murmurat.

Beregni szoktak a _|uh0k a ko-
sol\lml — Beregteti a juhokat :
a kosokat a JLlhOl\la ereszti.
(Sdndor J.)

Berhe: Schurz.

Berhel (i): dEJlClt
(Sdndor J.) .

| Berkéz a fa: azaz hajt.

Berz: o. m. birzinkédo; bérzin-
kidés; birzinkodik.

Berzent: adiram concitat.
(Kresznerics.) -

Besz: ofm. beszéd; (bes7 -dith

haszndlatban vair) bes7elu beszél.
Béb: bib (stygma plstllh)
Béba: ‘bébes, hibes.
Bébik: brbesedlk
Bécsorszndg. Austna v
Pip). Bécsorszdgi' austriacus.
Békaselyem: nyers
(Sdndor J.)

Békatarsoly: bulsa. pustoris.

(Molndl A) ,
Békét jdr: agit de pace, pacem
négotiatar. (bdudox J.)

Beksc" pax. (Szabo D.) .

Bélddix nyomorult vakoskodo.
(Kresznérics.)

Bélfondl: Ltrama’ subtegren.

(le"l ).

devolvit.

(Pdris

'selyem.

i



Bélincs: belencs. Lisd : belencs.
Bélkerék; rota molaris;
Bélettiilthazpgsdg. (Pdzmdn.)

Bér: barom. linen: béres, oly
ember, ki _bérrel (barommal) |-
fos]all\onl\

Bérledelem: feudum. (Szabo
D.} Hdibérnek mondjuk.

Bérlemény: praedium condu-
ctum. . (Seindnr J.) Mondhatnék
dtaldnosabban minden bérlettriil.

Bic: 0. m. biccen; biccend; bic-
cenés. Innen: blc -eg. (weg ~bi-

. ceg.) Innen: blcel

Bicer: o. m.bicereg (motltatm)
bicergd ; bicergés; blccent (facit
motltal e) blccento ; " biccentés.
— lceri-biceri: facit motitare.
(ko/nep)

Bigy: o.m.biggyeg bwv)ego.
bwrr) esztés. (Lasd biggyeg ),
bogy. (Ldsd: bogy.)

Bigyer: pendulum; appendit
(bw\ erit.)

Biggyeg: pendet; propendet.
(Sdudor J.) i

Bl geyesz: appendlx Bigy-
gyesuat: appendxt ; suspendit;
dudoritja.

Bikcis: titivillitinm ; (dzaz: ein

‘Fiserchen; ein abgeschnittenes’

Stiick vom Tuche; etwas gevin-

. ges; einnichtsbedeutendes Ding.)

Bikla: cyclas, toga muliberis.
(Sdudor J)

Bilin: o. m. billeg; l6gcsdl.

Biling: fiirt. }w) bxlm«r (firt)
szilo. (Kresznerics.) -

Biliny: o. m. bilinés.

Bill: o. m. billeg; billeg; bille-
gés. Innen:- bill-e (blll-e7), amit
deikul penisnek , mondnak.

Bimballos: gy dleer; sbulbus. (régi.)

Bimbik: bimballik; bimbozik.
lonen: bimb-6.)

Bingy: o. m. bogy. Ldsd: bogy.

Bira: biré. (:egu )
Birakouzik: birkozik. (régi.)

~ Birke; julus(azaz: barkaa fikon);
virgultam. (Molndr A.).

Bu-olja birdlja. (régi.)

Birtéka: prunum uredine vitia-
tum. (Pdris P.) ¢

Bit: o. m. potom; bitol (insd
bitol) ; - bitolé bitolds; oldokld;

. oldokles 61dokél. — Innen: bit-
ang. lonen: bito (carnifex, €s
-lamo) Bité-fa (azon fa melynél
a ledlendd marhdk megkottetoek,
és: vesztifa, akasﬁmfa)

Bitol: prodlvnt, perdit; pessum—
dat. (Sdodor J.)-

Bizdly: bizodalom.

Bizdlyos: bizodalmas.

Bizlan: nem bizo; nem bizban.

Bizlany: bwodalmatldns;i"

Bizony: bizonyos; biz\onyosség.
— Bizony dolog : res certa.
(Szabi D.) Buony gyandnt.ve-
szi. (régi) — Bizonyja : veritas
rei. (Klesmencs) —_— Bwon)-_
jai: certas, genmuus serius ,
sincerus. (\lolndl A) — Bi-
zonyjdba : * bizonyjdra.. — “'Bi-
zonygol ! gyakron bizonyit. —
Bizonykodik: bizonygol. (régi,)

Bizoz: behaupten. — Azt bizozza,
hogy ldtta. (Szegedi szlmod.)

Bizs: 0. m. pe[o)seg pe{0)sgos;
pe(6)sgés ; buzsog ; bizseg ; hem~
zseg ;- zsibong.

Bizsereg (SdJO r) a ke/e az ii-
téstiil.

Boborgcsik: fit pustulosus bo-
boresos lesz.

Boborcsé: pustula (bubmel\ a
vizen , persenés a testen, m.is-
kép: blbll cs0.

Boborcsdzik, boboresik. ~ Bo-~
. boresozds. Arcdnak boborcsozdsa
mutatja; hogy nem utdlja a bort.

B o'cs: medvekalydk. (Erdélyisz.)

Bocs: kdd. — Bocska, vagy
i bucska: kddacska.
l Bocs: o. ‘m. bocsdt, bocsdnat.™

Innen: bocsé vagy bocst. (Ma
kozonségesen biics(.)
Bocsdny: bocsdnat.

Bocsdtlan: non missus. (Mol-
ndr A.) -



Bod: o. m. bogy6; bogydsodik ;
tegit, opeut tegens ; tegumen.
- — Innen: Bodocs (l\lsbod bin-
..y 6.) Bodoes Szabé D. yennt
kis gyiiméles is. lnnen; bodol,
azaz bogyol. Lidsd: bogyol. In-
B E bodolya, azaz hogyolat.

Boda: bodorgds. Atdbodaba meén.
{Koznép.)

Boddz: kering, bodorog Boda/o
szelek.

Bodorol: bodorog Bodorol)
bodorgds. -

Bodos: bogyos tegumen habens
‘Bog: 0. m: bogoz. —Obzve ogja-~

© ' bogja. (Kome L)

Bogor: bogot kit (S/abo Dy;

vagy bogol (a7a1 accervat, coa- |

cervat. .
Rogasodik:
dor J:)
B ogdrozik: a muscis infestatus
fugit (marhdkral mondjdk.) .

csomésodik. (Sén-

Bogy 0. m. tegit, tegumentum,i .

‘bod. Ldsd: bod

Bogya: csomé. — Oszvebogy lea
csomositja (koznép.)

Boh: stultisat; stoitisatio. Innen:
boh-6.

Bojt: surculus; coma. (Molnal AL

Villus; cirrus; germen. (S.{ndm
J.) Per sur culos propagat. Boj-
tds: propagatio per surculos.
Bojt: instigat; concitat. — Bojto:
instigator ; concxtaton Folbojtja :
. lmtlgat -
Bojtos: bojt forma; bajtot formal.
Bojtorkodik: mmt rixas
- quaerit.- — Bele ~b0jtorkodik ,
belekit.
B ojtos:hirtas; hirsutus ; hispidus;
- comosns; surcalosus. (Molndr A.)
Bojtosfa: frutex. (reégi.)
_Bojtos-gyokér: bulbus. (régi.}
Bojtos posztd: pannus villosus.
(Pdris Pdp.)
B o0jtoz(za):
(Sdndor J.)
Bojtozik: vﬂlos acquirit. (Sdn-
_dor J) .

surculum  mittit.

‘.23

.Bouny:
"Bojtorkodo : kétozkodo. |

—

Bok: o. m. bog.

Bokollyé: oppa. (Molndr A.)

Bokor: pdr..— Szép egy bokor
(pdr) ember. (Szabd D.)

Bol: irren; der lre. — Bolb

". (Csaldkiiziesen bnld) bolond. —

Tonen: Bol-ond, ‘bol-ong, bol-h,
" vagy boloh, -
Bolh vagy boloh: bolyog;

bolygd ; bolygids. — Bolhd, vagy
bolohd tiizék: bolygdtiizek.(régi.)

Boly: acervus; comulus.

Bolyos: acervatus, cumulatus 3
(Kresmencs) bolyhos. — Bo-
lyosfarku. (Sdndor-J.)

Boly é: fatuus, deliras. (Sandol J)

Bolyédka: stultltm Bolyoluis
bohokids , eszelds. Bolyokdssdg.
Bol)ok;iqkodik: delirat. Bolyo-
kdzds : deliriam. (régi sz(')k;)

Bom: o.m. bomlé; bomlds; bom-

lik. = Innen boant (hom- tbom -it).

Tnnen : -bomlasz (bomlds), bom-

laszt. Innen: bonc-of; bon-ka.

Bon: o. m. bony. (Lcisd bony) 3
bongds. Ldsd: bong.

-Bona: o.m. bonfro bonm’is Ldsd:

" bong.

Bouc: monile ; Halssohmuck lo-
ékesség. (rewl)

Boncs: fiirt; cafrang; rojt. (Fa.-
Jlady.)

Bong: bombilat (Molnar A),
azaz: dong. — Bongo-dongo
méhek. — Bmwés don"eis

Bonka. Csonka- bnnka. (regl )

B o nta: bicolor. (Molndr A.) Bonta

'sdg. — Bonta 16: kese 16.

o. m. bonyolt;

dik! bonyolodds,

Bonya vagy bonyha: bonyolt"

mil.

‘[Bony gjy: bon};olt; bonyolodds;

crispus.

Bongyor: bongyos; bonyoelit.
Bongyorhaju: gordérhaji, cin-
cinnatus. : :

Bor: o. m. boru; borus; borul.
Borba't: .solers. (P.ins Pdp.)
-Alkalmasint 1degen szo

bonyolo-
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Borda: pecten filiarium; hbu‘en
liciatorium. (Molndr A. ) — Egy
borddbau: sztt : -ejusdem farinae.

Bordica: ajdrom kizepének elsé
részebiil Kidllo fa. (Szabé D.)

Bordosip: fistula rauca; uter.
(Moludr -A.) Bordésipos : -utri-
cularius.

Borék, a"ybunel\ bontek
Innen: burk-ol.

Borkoercsolya: azon fa, me-
Iyen -a hordot a szekérril le-
eresztik; ferculum haustum pro-
curans.

Borsod: parvum piper. (1(:"1 ).

Borsézik (a fa) glandulescit,
gemmare incipit arbos. (Sénd. J.)

Borz: bozad; . borzadds; bor-
zasztos bm/as ~— Torzom-borz
leJllSId van. .

Borza: bodza. (régi)

Bosz: o. m. boszit; boszis; Bo-

- sziiskodik. — lunen: bosz-ant,
bosz-orkdny. .

Botok: nodus; bullosus;
bolyti; gémbolyiiség. 2

Botkos: nodosus; bullesus. (Mol-
ndr A.)

BO/ vagy b0/fa mdskép bozza

" is: bodza. (Sando: 1)

B oz:. villas; villositas (bozont,
bozontos) ; frutex fruticeseit {(bo-
z6t, bozotosodik.) Libozult (el-,
bo70t05ult) hely. (régi.)

Bozs:-.o. m. bozsog ;
bozsgds. )

Bozso«7 vagy bozZsong: usi-.
bong ; pe§°‘

Bob, wa"y bub: bubolya; bo-
bita (cirras, crista auum)

Bébos:bubos; bubolyds (csirke.)

Béd: bédog, boldog. (régi.)

Bad: vagus; uwatur 3 vagatio.

Béda: vagy bod.x vagans; va-
gatio; bodorgds. Ata-boddbdjér

"Boda: mpuluq manubrium, (reO'l)

Bédlan: boldogtalan.

Bédlany: boldo"talans.i-r.

Bédor: Vagus.

Boka: astra"alus. (Molndr A)

gom-

,
bozsgo ;

{Béfigdigel:

'Bokcse

Bokldl: f"ul ald jdrkdl.
Békony: o hajd oldalait bc]ul
tartd locsforma fa. (Szabd D.)
B61: nicken; das Nicken, — In«
nen: bol—mt bolo‘rat v
Béné, vagy p 6né: bizonyos ha-
ldsz lmlo
Bocsedelem:
Biocsedelmes:
(Szabé D.) ~
Bocstieledel:
ndr-A.
Bof: luctus (Séndor J.)
ruct;tat

o. m. biicstilet.
bacsiilui: mélto.

leghmen. (Mol-

(Mol-
ndr A) ,
Big: bog. L. bog.-
BogO/,. ‘nodat ; gen.culat (Szabo
D.
B(‘jg)y: turget; tumet; tumidus;’
-« protuberat.

Bogyok: (bogy-ki, bogy-mi)

bégy. Ldsd: bovy
Bégydkos: turgidus; prot.xbe-

.rans. .
Biogydsz: o: m. bb'gy. Lésd :

bagy. s 5
Bogybdsut, edik: red tartja ma-

git. (S/abo D.) -

Stomoxis. (Sdndor J)

Béke: curvus; tortus; reflexuss
nodosus. (Molndr A.) -

Bokken: fitubat; vacillat. (Mol--
ndr A,

Biliny: vison; blsnn (vadokor,
puposol\m

Bélémbol:
bal. . . .

Bélcsel: phnlosopluren — El-
bileseli. (Fdy Andrds, Kedvesa-
pongdsok: -ban.)

Bailcsély: philosophia,

Bém: o. m. bimbol; bombils;
bombilés. ’

Bombaol:
mig. -

Bonget (bomfvet) mugit. (Mol-
nér A

Bor he berhe. Ldsd: berhe.

Bortin: praeco; carnifex ; Sten-
tor. Molndr A) ’

mugit. Biimmb'«r-db'm-

bimbél. _L:isd : bém-

-
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Biszme: egyiigyii, ostoba, s|Bugyor: bugyforma; bugyat
mindennek \dkmerﬂn nekimend. formgl. — Bugyorog: scatwrit.
(Kr es7nencs) — Bugyorit: facit scaturire.

Bioszor: bisz forma; buszt for- { Bujd: bivds. Innen: bujdosik;
nuil. bujdog.

Bot: csomb; csomosodll\ bulbus.
Botke (kis but) bruscum, bul-
bus. (Molndr A.) Télgyfa cso-
mo_]a taploja; - feJes csomosfii.
Bitok,
diesen & botykd) :
_rom bétkii: trinodis,
Ratiivetés: algebra.
. Botiiveto: '1lgcbralsta
B é6d: subfertilis. (régi.)
Biéget: mugit;. boat.
A) Me"bugetl
Bérod: kis bér. (régi)
B4rél (megblrili): kerbdesol.
Bérsik (beblrsik): pelle oddu-
citur ; birédzik.
B és: abundans ; copiosus; amplus.
Béves: oo m. bés. — Biveske-
dik: bivelkedik.
Buc: coxaj; die Hiifte; das Hiift-
bein; comb; bod; bog.
Bucd: asper. (Sandm
Bucké: csomd. Buckés:
més. (Kresznerics.)- ;
Bucit: asperare; raunh, roh ma-
. chen.
Bucul: asperatur ; wird rauh, roh.
" Bucs: 0. m. bocs. Ldsd: bocs.
Buda (bi-da): rejtekhely. -
Bug: o. m. bog. Ldsd: bog.
Bugac: kis bog ; kis bu"
-Bugdz: tokjdbul kiveri.- (Szabo
D.) »
Bu g)l y 41; buglydtrak. (Szab()D.)

botke. Hd.-

(Molndr

’

CSO-

Bugol: bogol; acervat. Innen :
buglya. :

-B ugy: scatur it; scaturigo; sca-

‘turiens; bogy ; (insd bogy)

bod (ldsd : -bod.)

Bugyfa: vizet uté, zavard. ha-
ldszfa. (Szabo D.)

Bugyka: sziik szdja korsé. Bu-
gyoga.. Butykos.

Bugykdz: a vizet halésvatkor_
-zavarja.

vagy biotyok (%/eve- ’

(Dugonies.) g

Bukdz:

Bujdog: budosik. (Pdzmdn).
Buajdoklik: errat; latitat ; mer--

gitor. (Molndr A. )
Bujna: buja. (régi.) Bujndn:
bujdn.

Buk: casus; lapsus. Bukra: ad
lapsum inclinate. Biikra van a
hordé, — Innen : buk-fenc, kecs-
ke-buk-ot hiny. :

Bulikol: galambmédra
(Szabd D)

Buly: o.m. bluasag Rilya: bnja
(régi)

nyijo‘.

vizet zavar haldszatkor.
Bukdoklik: viz ald ereszkedik.

Bukdol, vagy bunkdosik a
vizben. oo

Bur: o. m. bor. Ldsd: bor..

Burkos: frondosus; nemor osus.

(Pdris Pdp.) :
Buarkosodik: galyasoedik, smu
dgokat haje. (Szabd D.)
Burok: frons. (Pdris Pdp.)
Buszma: buta. (Szegedi 576.)
Bu't: 0. m. buta; -butasdg ; butul.
Innen: but-it. |
Buvdk: mindent foTbuvé. (Smbo -
D.
B u‘z): 0. m. buzog; buzgd ; buzgds.
~— Imen: buz-d-ul is.
Buzdly: buzgalom. .
Buzlan: buzgitalan ; nem buzgd 5
ném buazgon.
Buzlany: buzgdtalansdg.
Basodalom: bua (régi) Baso-

dalmas: bas.
Basolog: busul.
Bavalkodik: moerore se tor-

quet. (Kesimerics).

Buavall: bat okoz, but szerez.
Bovallidk az nras;ivot ,(Kresz-
nerics).

Bat: batat; abdxtamentum

Bid: foeton foetet; foehdum

(régi) .
g%



Biirii: hid. (Zalaregyei s76.)

“Biisz: putidus; putescit; foetet.
"Biiszés: putidus. .

Biiszit: -facit foetcre. (Szabd |
D) T
Biit: tuber; protuber at; protu-"

berantia.
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Biiték, vagy biitydék: o. m.

© biit, —But) ké: tuber.

Biitii: finis; scopus; apex. (Er-
délyi- sz6. )

Biituz: -egyengeti;
teszi. (Szabd D.)

Biizel: szagol. (régi:)

- ’
egyenessé

Co -

‘Caf: luesok; lucskos ; mocskit.

Cafos, vatry cafatos locsos ;
nedves ; sdros.

Cafog vagy cafoskodll\ locs-
ban jdr. (Kresznerics.)

C afatol: lucskosit. Oszve cafa-

- tolja ruhdjde. (Kr esynencs)

LCak: o.m. csang; csangd; csan-
gds; cikdz; cikdzd; clk:u:ig

Caké: gilya. (SdlldOl 3}

Cam: o.m. cammog; cammogd;
cammogds. lunen: cam-kizik.’

Cammag vagy cammog: las-

;- san mén

Camkézik vagy cankézik:

lassan, oldlkodva mén. Oda
.cankozik.‘Mellé cankdézik.
“Canga: oly juhnydj, melynek

bdrdnyai elvesztek. (Szabd 1.)
+ ‘Canké:. sirnek, pdlinkdnak utéja.
Capa: corium punctls asperatum.
Pdris. P.)
Capa pohdr: poculum asperum,
asperatum. (Pdris Pdp.) -
:€Cavira vigy cevere: fiatalvé-
rii kanca ; kikapé eleven lednyka.
C4f: o. m.” cdfolds; cdfold; c«ifol
C&p: kecskebak.
Cedele: szir. (Sdndor J.) -
€Ceklye: tir; kelepce; (Szabd
D.) pendlcula (Molnal A)
Celecula: sarcina.

€Cellekezik: cankézik. Ldsd: |-

- - eamkozik.

Cenk: caniculus; catulus. (Mol-
ndr- A.)

Céda: devaj 7 pajkos. (Szabo D. )
Cédasd

<ot

Cédakodik: pajkoskodik.

Cédds: pajkos.

Cibak vagy cibek: ficamodott;
sduta. (Sdndor. J.)

Cibaklik: ficamodik. (Szabd
D)’

Cibertes: sdntitd. (Molndr A.}

-Cibekel: sdntit. — Cibekld:

sdntito. (S/abu D.)

Ciher: apro csere; csalit.
Cibherész: o. m. cihog; cihol
. (a kopé, midén nyulat u/) Ci-

" herésznek a gyermekek, nudon
“kidltozva jatSI,anak .

Cika: csira; % nivés; llajtds.

Cikdzik: csudnl\

Cikdkol: kinek a torkiin valami

- finakad s erdkidik.(Kresznerics})

Cikel, cikeles: cikkely, cik-
l\elyes (régi.)

Cimer: lwatm a. (I‘e"l -)

Cin: o. m. ¢incoy; cincogd; cin-
cogds., =— Innen: cinke (cm-ke,
azaz cmege) ; cinege.

Ciz: o. m. cin. Lidsd:
neu: cizik- (ciz-ki.)

Cizog: zwitschern.

Cobok comb. (Szabé D.) Cobé-
kos: combos.

Coca: kis malac.

Cond: lacinia ; lacer.

Condor: lacér; (Sdndor J.) cu-
“dary (Szabé D.) — (,ondorzis
condor; laciniosus.

Condorhl\ vagy condoro-
dik: ron-r) olik. (Szabdé D)
Elcondorlott. Megecondorlott.

Cokd: fatalp; facxpo (Sdndor J.)

cin. — In-~



“Cdk, mulcta; (Kresznerics.) vin-
culumi; civek; covekdl. -

Cil: o. m. cik. lnnen:. cil-ink,
és cil-op. —

€Cabor: liciatorium;, _|un'um tex-
* torium. (Molndr A.)

Cucaly: cnla; celecu]a. Ldsd
celecula.

Culaddr: sarcinatns. (P.ins P.)

Culdk: kird; citonk.

Csacs: 0. m. csacsog ; csacsogo;
csacsogds. —]nnen' csac's-ka is.

Csadaj: herbetum; ; dumus; du-
metum ; vepres. (Molndr A.)

Csadajos: dumetosns.

Csah: o. m. csahol; csahold;
csaholds. lunen: csahog, csa-
hos (lirmds), el6csahos; csahdc
(mint: boh-6¢)..

Csahol: a katya. a vadat iizve ;
nictat (azaz: hunyorgat, ka-

- csintgat). Molndr A. -

Csaj: mokus; evet. (Sdndor J.)

Csajt: locs; piszok; locskosit."

Csajta, vagy csajtos: sordi-
dus; infectus. (Sdndor J.)

Csajva: zagyva. .

Csain al, vagy csajvdl: zagy-
vd

Csajvalék: zagyvaléks keve~
rék. (Kresaerics). .

Csal vagy ¢sala: dolus; do-
- Josus. — Csere csaldval J.{r -
Csalt vet. (régi.) — Csatember:
homo dolosiis; .” impostor; . de-~
ceptor. (Sindor J.) — Csalako-
wik: csalatkozik. (régi) -

Csaldr: csalird. — Csaldr kodlk :

- csaldrdkodik.,

Csalfaj; va"‘ csalfajn osal-
fa. (régi.) — Csalfajusdg: csal-
fasdg. — Csalfajuskodik : csalfa-
I\Odll\ csalfilkodik.” (végi.)

Csalo mdn: esalds. (régi) -

Csalton csalja. (F‘alulv)

Csan: logozodik; 16gozddo; 10-
gozddds; ingd; imrm dny 3 inog.

Csanak: csonak. (Molual A)

Csap: vestigium.
nytlnak csapa.

jCsdgat,

Farkasnak ,’
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Csapdz: az dllatot riyomdn (csa-
pan) mobe veszi.
Csapind’: obliquus. Csapindlag :

oblique. Csapintsan: oblique.
(8dndor J.)
Csapoide g fidelia. (a7a7 cse-
|.- répedény ;. fehérité, ~meszeld ,
- mészedény.)--' L
Csapd: fullog (a7az ruhatisz-
tito, r ubafehér it ; kalldzd; kal-

10s;  der \Valker) gvapjuval

- hidnd (Iananus),Kld.mplel Woll- .

- kiiminer.

Csar: der Hallg csb‘r. (Lisd :
¢sir.) — lanen: csar-nok (die

. Halle). .

Csar: o. m. esir. (Ldsd: csir.)
— Innen : csarit %vepretum),

Csarad: kis csar; csordil. - |

Csat: o. im. csattan; csattand;
csattands. — Jomen: csat-togs
csat-ora (régi sz0, csattogdst
jelent) — lIan3n: csat-rang
(Szabo D. szerint csun);i szavu
kolomp). Innen: csat-ardsz. In-
nen: csata. lnnen: csat-¢ (paté).

Csatar vagy csator: csatfor-
ma; csatot formdl. — Innen a
régi: csatora.lInnen: csatar-dsz.

Csai vagy csdv: o.m. csdva ;
csauu

Csdcs: csacs. (Lasd e%acs)——
Csdcsog: csacsog. (régi)..

Csddé: borot. Csadés: Bozbtos.
(Kresznerics.) - . ;

Csdf: 0.m. csd. -

Csidfor: csavar. Csdforit, vagy
csdfoirt: ¢savarit.

Csdforta: az a fa, mellyel a
. préshen_kdriiltekerik a  eylin-
dert. (Kresznerics.) Csavarito.

Csdg, vagy e¢sdvog: o.m.csa-
varal.

Vdﬂ'y csivowat’ 0.
m, csavarmt .

Csdgatd , vagy csagatyo
(nemely helyiitt csdgatyu): &€l-
kerék-szabdsu deszka .az ekén,
melyen tébb lyuk van furva
Ezen ly ul\aknak egyikére erd-

.



-sitik az eke ridjdt, és a-csd-
gatonak segitségével csavarit-
» jdk (csai"atjdk) a rudat s ekét.
Csak clavus,  cuneus, cuspis
alicuius rei (SandorJ ) pr omi-
nentia.
Csdk: hervorragen; hervorra-

gend; prominere; pl‘ominentia; '

prominens.

Csdpok: antennae. (Szindor J)
— Antemna: vitorlarud.

Csdr: o. m. csir. Ldsd: csir.

Csdrma: l:-irma. (cs;ir—ml csor-
mi). -

Csdrma: lzirmds. (Kresznerics).

Csdrmdu: ]armaz. (Kreszne-
' Tics.) o

Csdsz: o.-mi. csusz, mdsz.
Innen : csdszkdl ;  esdsz-kirdl
- (Kresznerics) ; csdszoy.

Csdszta: boztos, nddas 5 sd-
soshely. (S/abo D. )

Csege: Vvizrekesstes. (Kresme-
rics.)

Csegely: . ck; ékformdra kes-

kenyedés, vékonyodds. (Szabo

D.) :
Csegelyes, vagy cseglyes:

cuncatus R cunelfm mis. (Szabd

: D.

Csehdl: csahol (& ranmt)
Csek: exiguus, exilis, _minntus,
modicus (bandm‘ J. ) 5 csekel)
- ‘esekél ysefr.
Csekle: tir;

kelcpce- hulok
(Sdndor J. ) -

Cseklész: msxdlator H 1i151(11a_s'

ponit ; Nachsteller ; nachstellen.

Csele: cseles; csalird. — Csele-
fende ember: csalird fondor
ember.

Csem: cyma; germen; surculus;

" .ramus; novellus. (Sdndor J.);
-gérminat, pulnlat. Innen: csem-
ete, csem-cdte.

Csem’p: .frans, dolus, astus
(Sindor J.

Csempe: hilyba. (I(:"l)

Csempesu: csempeu 5 csempé-
szet.

Csempes: frandulentus, fallax,
versutus, astutus, dolosus. (bzabo
‘D.

Cse g) ely: germinat.

Csepely: dumetum.

Csepelyes, vagy cseplyes:
germinans , pululans, . succre-
scens. (Sandor §) — Cseplye-
sedik. Cseplyeteg : csepice, cse-
pite (frutex, dnmus)

Cseplésu: dldvalo R apr«)csepl 6.
(Kresznerics.)

C sepredék:

aprosdg. (Szab«_)

‘Cseprente: frutex., . dumus.

(Sdndor J.) -

Csepzik: bomlik ; szividik; ‘fo-

- nodik, (Szabé D) Egybecsep-
vett a haja. — Csepzettség.
- Cseprett. .

Cserd parva quercm. (x égi.)

Cseresz: o. m. csor. (Ldsd:

- ¢€8ir.) — Cserszeg a puska.

Cserény: scirpea; orates vi-
minea.

Cserge: gausape; gausapina ;
stragulom. (Molndr’ A.) |

Csev: 0. m. csacs. — lnngn:
csev-eg. Innen: csev-etdl.

Csevet csacsegids. ©

Csées: himl. (Szabs D.)

Cséshelyes: himlhelyes.

Csécsezik: hlmlomk (Kresz-
nerics).

Csél: nngae;. mept1ae~ vanus
sermo. (Sdndor J.) nugas facit;
ineptit.’~— Cseles : nu"ator

Csér: csavar.

Csi: bat, interjectio- adhortantls,
vel excitantis. (Molndr A.)

Csi, vagy csi: csb; csivesedik.
— Innen: csiat, " csivesedés;
dzodds. Innen: csiatag (csiat-
ki, csiat-mi) ramosus, dumo-
sns, virgulis refertus. Csiatag-
hely : -virgultum , .vepretum,
(Sdndor J.)

Csics: ornat; ornatus; orna-
mentum. — Innen: csicsé (or-
namentum, vel coma cirrata,



cincinnata ~ Sindor J. - szerint).
.Innen: csics-0z (ornat , cincin-
nat). Jnnen: csicsoma.
Csicse: mamilla. (régi.)
Csill: o. m. cslllog 5 csillogo;
-csillogzis. Inven: csill-ag, csill-
#m. Csill-ang (csillog).
Csillap: csillapodds. (régi.)
Csillapik: csillapodik.
Csilldmodik, csilldmozik,

vagy csillampOIik csil-

Tdmik, esillimlik. — Csilldmit :
~ tundukoltet R
Csilleng: filleng, fiirticske.

(S#abé’ D.) (Csilleng sz6lo.
‘Csillent: csen; suffuratar.
Csillyehajo: talphajo (régi.)
~ Csillyesunekér : csekélyterhu
szekér. (Sdndor J.) .
Csim: o, m. csem. Ldsd: csem.
Csimota: csemete.
Csincsér: kaloda. (csin-csér,
oly csér 5, vagyis csavar, nnbe
a csin végett tesznek valaklt)
Csingasz:- csingaszkodd; csin-
gaszkodik; csingaszkodds ; akasz-
- kodik; akaszkodi{s; akaszkodd.
Csinwny: silentiam, tranquillitas.
(‘Vlolmu' A) .
Csinny: csendesen van.’

~Csinny; tranquillus,  sedatus.
e Tlmmen: csinnyan, (Molndr-
‘A. szerint sedate, tlanqmlle)

Csinnyos: tr dnqmllus 5 sedatus;
. pacatus. (Molndr A.)

-Csinog: o.m. csinosodik; _csi-
nosan van. lnnen : csinog-at
(polit, ornat).

Csipala g csipa; gramiae. (re-
gi.)

Csir: o. m. schwirren; schwir-
rend; das Schwirren. — lnnen:

csil ibel csir-ipel.
Csi pnllus animalinm. (Sdador
) — Innen: esirke. (Régen

mindenféle baromfiat jelentett
Szabé D. szerint.)

Csirdg: asparagus. ('\ro]nzil A)
Spar gel.
nak is hija a kiznép.

Miskép nyildnyék- |.

Csitké: csiky, (Molndr A.).

Csitor; trancat: truncatus; trun-
catum

Csitri: brevns 3 scissus; tnmca-

- tus. (Sdndor J.) , -

Csitrik, vagy csitorik: tmn-
catar.

Csiv:’ sipho; tubus;
(Molndr A.)

Csives: tubilatus. (Molndr A. ) .

Csoh: lrma. (régi); csup. Ldsd:
.csup.

Csoba: lirma; ldrmdzd. :

calamus.

Csobidny: culigna; “Trinkge-
schier. (Molndr A ) .
Csobdnc: két filii vizmeritd

vodor.

Csobolyé: obba; T: mkffeschxer

Csok: csomb. (régi. )

Csom: o. m. csomd; esomosul.
Iniien: - csom-6.. lunen: csom-
agé. (Helmecy). lmnen: csom-
bol (nodat); Csombolyodlk no-
datiar. .

Csomor: Gruppe; gruppiren. -

Csonk: o. m. csonka (csom-ki-a);
csonkul; csonkasdg. — Innen:
csonk—ul lonen: csonk-it.

Csop: minatia;" minutam quid ;
minatatur; minuitar. — Csip-
csop (koznép). Csippel—'csoppal:
minutim. )

Csopdk:  kenyér S7d.10nl‘ldjﬂ. —
Csopikds kenyér. :

Csorosz: cseresu Ldsd : cseresz.

Csoroszol: ldrmde.

Csosz: cslsz. .

Csd: osd. Ldsd: esd. Innen:csor
(csd-r). Innen csé-vdl.

Csdcsdl: pépeteszik. (andm 1)

Csoddik: bhul, — chSOddlk'
kihul.
Csér: csavar.— Csorja a fm‘kat.

Cséré: nudus; calvas; depilis;
certns cibus. - (S;indor J) —
Csorédrpa : meztelen drpa. (Sdn-
dor J.) :

Csotol:
circumit.

Csétaly: o. m. csitolgds.

o.m. csoto]og-, kovdlyogs
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Csdcsiget (1) lactat. (régi bibl.)

Csod vaoy ~csiid (Szegeden

csiilk): aprd , gombélyii csont

kezekben s labol\ban (\/abo D)

Cs 6k: kovdsz; élesztd;. sava-

. - nyitd. (Szabé D.) — Szegeden
cik-nek mondjal\

Csékdnni: bhamar, s minden
aprosdgtul me'ruedm (Sdudor J.)

Csoll, vagy csordl: _strepit:

. stlepltat. Innen: 6383116 ; vagy
csiillé  (Sdndor J. szerlnt
csorld , “csiivld glrglllus)

Csoll, vagy csol: str epor; stre-
porosus. lnnen: c¢sollo.

. Csilonk (esol-tnk) azaz crepi-

tacalum. Csilonkoz: crepitat,
. strepitat. Innen : Csél-6mp ; csol-
omp-6l. — Csilél: csoll.

Csidlle: csolli; csollés. (Lésd

- esgll.) :

Csélém: o.m. csil (Csol—ml)

-, Ldsd: csdll.

Csim? o.m. csom. (Lasd csom,
Innen: csém-ir. - (Csomibforma.

; lnnen: csom-pilyodik.
Csom o. m. ¢senw.-Ldsd: csem.
— Innen: csiémete: gerinen.
M (Moln,ir A)
Csimpilyddik: szvecsimpi-
- lyédik ; conglobatur; conjurat;
conspirat. (Molndr A.)
Csiénderit: csapint; legyint;
leniter ferit; beviter percutit.
. (Sdndor J) v

Csond e s z: tranquillus; pacatus,
requietus; sedatus;’ pldcldus,
. securus.” (Moludr A.) .

Csondesz. (csond-eS/) csondes-
ség.

Csii,p: €S0p.- Lisd: €sop.

Csépér: csop forma;, esopot
formdl. — Innen: csipr-0 (aplo-
csopm) Szabé D. szerint aprd,
aprésdg. Innen: csoporodik.

Csoppe d: guttatur. — Csippe-
dék: gattula (Molndr A:)

Lsir: o.m. csorgés. Nagy csor-
por volt ott: Nagy csor-pérrel
Jottel\ (Erdel_usmlmod)

Innen:”

Csér: o. m. csirdg; osirgd. —

. Innen: esirt (csorit); csortets
Innen: csor-ol.

Csorcs: kis csor, kissé . csirig:
‘Innen: csoresé (csor cs-u]

Csircse, vagy csércsé: in-
auris. (bdndon J.)
Csérd, vagy csoréd: o m.

csir. — Innen: csord-iil ; 3 csord—
it {régi).
Csirgeteg: flumentum; ru'ulus,
strepens (Molual A)
Csdérom: o. m. csor; (csor-ml )
. = lnnen : -csorom-p-él, . csorm-
elye - (cstrém-ely-e, azaz: ri-

vulus, fluentum);  ecstrm-ely
(csorom-ely , oly-mi-csor). —
" Cstrmd. :

.Csiért: csirtet; csirtetés; csir-

tetd. Innen: csirt-ol; csiirt-iiz;
csortet. .

Csit:  stolpern; stolpernd; das
Stolpern. lunen : esitlik (cso-
tilni). linen: csétdnydzve
jdr.

‘Csotor: modius. (’Vlohhir A)

Cséd: astragalus; boka; csi)'g;
bityok s Knochel lohoxsu, an

Osllop bardzda- \essm]el,, kis
_esb; tubnlus, (Molndr A. Kresz-
.- merics).
Csdl: analecta (le"l) csﬁdiil

csoditlf 5 esbdiilés ; morzsalel\
soplelek csicselék. . .

Cs u le: csicselék.

Csélék: cséoselék. - .

Csubor: liciatoriom. (MolndrA)

Csuaht: juncus, (sntt) o, - Bin-
sen) scirpus (kz{kd) Séndor J.

Csuk: csuké; csukds. Innen :

Csukasz: ,(‘lausula Becsukasz-
kodik: includit se. Csukasz-t
csukat. ’

Csukor:
dor.

egy mavok; fiirt; fo-

(Szaho D). — Egy csu-
kor virdg. Csukros sdldta: fod-
ros saldta. Csukrosan : fodrosan
bokrosan. (Szabé D.)

CSII')\I oz: fodroz; fiirtén (Szabd
D



Csup: apex; wertex fastigiom ;
cslics. (Sandor 3) .
Csup: o. m. csuport; csuportos ;
csuportosul ; csomosul. - Innen:
csup-ort. - ’ -
Innen: csupor, gémbolyii, cso-
mo forma edény, nnen: csup-

" orodik , conglomeratar.

~ Csupasz: kopasz;® nudus; ecal-
vus: depilis; intectus. (régi.) —
Csupaszodik: kopaszodik. :

Csur, vagy csor (csor): o.m

csurog; -cswrgd 3 ‘ csurgds. —
“Innen : csér-i, savoleves, a mi
lecsur, lecsér a savébul. lnnen :
csur-dul Innen: csurviz va-.
gyok. len: csur-ran.
Csurd: o. m. csur. Lisd: Csur.
~— Innen: csurd-ul; csurd-it;

. csurd-ogal ; csurd-ogal.

Csurgd, vagy csurogvdny:
fluentum ; rivulus. (Q.indor 1)

Csurrany: csurranas. )

Csusz: tirdkbaza tOI‘LSd_la. (San-
dor J.) :

- & suszam: Glitschen. Innen:
csuszam-odik ; csuszam-lik. Csu-
* szamik: f'lelteu

Csuszka vagy csuszkora:
csiszkordlo - hely.

Csuszt: csusztat. Csuszton: csusz-
tatva, csusztogva. (Mmt : csal-
“ton).

Csut: petiolus. (Seimlor J.); csut-

<

Dag:‘o.-ﬁlf dagad; dagadd; da-.

gily. — Apdaga a tengernek.

Daj: Nahrung; nidhrend; nidhren.
-, Innen : daj-na (wohlgenihrt),
testes tenyeres talpas asszony
Szabb D. szerint. Innen: dajka
(daj-kl)

D ali: insi "ms, ‘celebris. (Molm{rA )

Dalia, vagy delia: heros. —
" Dalids : - miles hastatus ; saris-
. sarius. (Pdris Pdp).

M -

.kosul. [linen; csut-a (csutka
Szabo D. szerint).

Csut: csat. Ldsd: csat. Innen:
c¢suta: tusa, (Szabo D.)

Csutaj; csere; boknos hely.
(Szabé D.) Csutajos.

Csutak: caudex; Busch. Egy
csutak virdg., Csntakokra koti
“a levidgott vesszikot (Szabé D.)

Csutakol(ja): obturat. (Szabo
D.
‘Csutor :-csutforma; csutot for—

mdl. Inen: csutora .(csobolyd ,
csobduy). lunen: Csutor-odik:
diilled ; kidll. (Sdndor J.) Ki-
csutorodott a szeme.

Csiiggély: csuggedelem (‘tht' .
amraly) . i

Csul: csovisiil. .

Csiinik: languescit; tabescit;
labescit; delabltm hl—megcsiinik.

Csiinet: Schlaﬂ'helt . ernyedsés.,

Csiirhe: csiri-bivi; ap: olek vagy
malac. (Szabé D.). Sok csurhe
gyermek.

Csiurhész: malac kondas .

Csiir 6 k: Conus; Kegel. (SandorJ)

Csiirl6: stramineus rhombus.
(Pdris Pdp.)

Csir il congerit: conﬁlat (Kresz-
nerics.). — Kicsiirdl : a lakbul
eliiz. Csiirédni : tartdzkodni. —
Ott csiirbdtem ; onnan is kicsfi-
roltek.

]

D.

Dalom: o.m. ddl (dal- nn) Dal-
mdr: koltér. Dalmdrol : kolt.
Dalmdrolat.

Damasz: magnus porcus. (Sdn-
dor J.)

Dan: dal .

Dandl: danol.

Dandly.: dal

Dancs: csunyasag Dancsos. Dan-
cs0ssdg.

Dar: o.

m.  darab; tb’rdiises;



" Déllest,

tordosatt. Innen: dar- -ab dar-a;
dar-6c. N

Ddn, vagy ddnom: o. m. dan.
Lidsd: dan. Innen : dinom-ddnom.

Ddvarikol: l\ll]JO"‘dt' “beszdl ;
szGtszaporit 5 ldrmaz., (lu esu-

= merics.) :

‘De niaga: attamen, \emmta-
nien ; sedenim ; de mlndaLonal-
tal. (Molndr A)

Deget, vagy Degenet: axun-
gia; terra pinfruis; “Wagen-

. schmier,

Der:
deriilt. Ionen : der-it ; der-eng(5).

Derce: - tnbuscu]um ;5 appluda

Hiilse ~des Getreides; -korpa;
darabo$ liszt.
Deredncsil: blaterat. (legl)
Derékpénz: tipénz. (Sze"edl

) szolmod)
Dév; o. m. dévaj;- dévajkodd;
dévajkodik. ]nnen. dev-erngl.
Innen: dév-aj. -

Déd: avus. (Ndndor J.);—- Mids-

kép: dudu. Csalokézben : dudu- |-

apa, duduanya.
Dédiik: atavia, (Molndr A.)

Délceg: armentam; csorda; gu-|:

lya., (Molndr A.); refractarius.

Deéllez, vagy dellez, delez:
-ebédet eszik. : .

délest, vagy del-
lest : ameridie. Dellesti: ame-
ridianus. Dellestkor : pomen-
diano temjore.

Délszak: Shd. (Mmt éj-szak).
— Deletszaka: per meridiem,
durante meridie. (Sdndor J.)

Délszin: lax meridiana. — Dél-
szinnél  vildgosabb. Délszinre
hozza.

D¢ r)] el: fagylal; merevit. (Szabd
D

"D és: comidava (Pdris P.}); dozs.

Di, vagy div, diu: valor; pre-
tium; potestas (Sdudor 4.}
triumphus; triumphalis ; trium-
phat. — Innen: di-adal.

Dias: validus; valens; pollens;

0. m. derii; demlten \nn, '

ADlGSOSl\'Odlk,
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. potens firmus; pretiosus (Sdndor
J.) triumphalis; triumphaus.
Diat, vagy divat: valor; pre-
tiam; vis; robur. (SdndOl 1)

. Latm valé innen, hogy. di-ni

iods mondathathatlk, mert di-at -
0. m. di-ds (valamitakarat 0. m.
al\ams) Diatlan: non validus;
inpotens ; infirmus. (Sdndor J.)
Dics: o. m. dicsér. (Kresznerics
© szerint, legl 'sz0.. De ha nem
- volna is régi 1ly hasznglathan,

jo  mégis. ) Dicskapa: porta
triumphalis. :
Dicslen: dicstelen; inglorius.

Dicsleny: dlcstelenseg .

chsos, vagy ducsos ‘glorio-
sus.

vagy di csel-
kedik: dicsekedik. (régi.) -

Din: dan. Ldsd : dan. -

Diéd: kis dio. (régi.

Diszlet: decorum; (d1s7elges)
Diszletes, .

Dob; o. m. diidorods; diidor odlk
dudodorodes tumldus tmgldus

tumet, —Innen: dobasz (Sdndor . -

‘). szerint turgidus, tumidus,
vel, satar, plenus). — Innen:-
dob-zik (idndor J.” szerint tu-
met , tumescit, protuberat).” —
hinen : - dob-oszka - (Smbo D.
szefint .faiskatula). .

‘Dobbany: dobband.s

Dobok: dob-ki, dobmi. Ldsd:
dob. - e -

Dobor: dobforma; dobot formdl.

Dolgolddik: dolgozik; laborat,
operatur; occupatur. (Molndr A.)

Dom: protuberat; tumet ; protu-
berans; protuberantia.— Innen:
dom-¢ (Sdndor J. szerint tuber,-
tumor , gibbus, tumentia, pro-
tuberantia). Innen: dom-b (Mol-
ndr A. szerint tumulus, tuber
terrae, tuber).

D o mor: domforma; domot formd.

Dorga: xeplehensw

Déc: o. m. Dicecens diccend;
déccenés. — Ianen ; doc-dg is.
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Dégdnyeg: oly pdlea, melyben
beliil lmnd7sa| yvagyon ellejt\e
(Kresznerics.)

Dim: o.m. dommigs dommo*ro
dommaogés. Innen: dom-e (dum-
mdgd). Innen: don-g (dom-g,
kinyebb kiejtés - végett ding-
nek mondatik, mint -rom-bul
ron-bol rongidl, roncsol szdr-
maztatott.)

Dir: o. m. dorog; dolgu, dor-
gc’s Infen: dor-diil ; dor-ren, sat.

Dorém: o. m. dor. Ldsd: dor.

~— lnnen: dérém-b, dér om-b ol,

- dorom-b-oz.

Db, vagy dit: o. m. dil, ddlék,
diilés. lunen: dbit vagy dijt
(Molngr A) Innen : do-l vagy
dii-L

Délesz: o, m. dils; dules —1

“Innen: Ddlesz szék : sella iecli-
- natoria, Lehnstuhl. — lnnen;
dolesz—t (délesz-it) ;- délesa-ke-
dik.
Dulek vagy dilék; rudus,
- ruina; cadaver. (Sandor J) —
Dulel\eny :labascens ; pr oclduus,
ruinae proximus.

Dsindsa: Sdros, iszapos, mgo-
vdnyos hely. (Kl esznerics.)
Dug, vagy duc: o.m. diz. Ldsd:

" diz.

" Dud: o.m. dob. Ladsd: dob.

Dud: o. m.' dudol; dudold; du-
dolds. — Innen : dud-a; dud-og.
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(m.\waban besiél , vagy errdbul
beszel); dud-ol.
Dudor: dudforma ; dudot formdl.
— lnnen: dudor -Odlk dudor-it.
Duana-elvi:’ transdannbianus.
(régi) Duna-elvé folsé Magyar-
orszig. (régi.) -
Durva d eldarvul. (Kreszner! lcs)
Durz: o. m. borzad ; borzas. —
Yonén: durz-ad (S/abo D. sze-
rint bm/ad) durz-adt (Molndr
JA. szerint hispidus, horndus)
“durz-aszt (az orrdt durz- -asztja).
Duv: extrudens; extrusio; ex-
trudit. — lwen : duv-ad'(Szabo
* D, szerint szoros ‘iiregen kito-
lodlk hézagon kiny omodlk mint
a fiist a l\emcn)en, plotludi-
tur, éxtruditwr). —Innen : duv-
asz-t (Szabo D. szerint extru-
dit ,- extundit). i
DIlVd,S/; 0. m. duv. Ldsd: duv.
D a: praeda; rapina (régi.) dulo.
lnnen: da-méh’ (Kresznerics sze-
rint to]vajmeh)
Dalsdg: rablds. (régi.)
Dasodik: gazdagodik. (Szabé
D).— Diiskdlkodik a gazdag-
sdgban. (Szegedi szolmod.)
Dussag opujentia. (Molndr A.)
D az: tamor ; tuber; protuberan-
_ tia. (%andox J.) Innen: duz-ma
(duz -mi) sat. ,
Daz:-o0. m. duzzad; duzzaszt.
‘Folduzta az orfdt. (Szabd D.)

’

E. - -

‘

Ebelke d ik: katydlkodik: (S7a-
b6 D.) .

Ebell. Megebellette magdt : pro~
pudiose facit. (Kresznerics.)

Ebéditt: ebédkor. (regl )

Ecs: seta; setosus.

Ecsel, vagy ecsell: pectlt.
Ecsellett : .pexus. . Ecselletlen :
inpexus. (Molndr A.)

.

Ecset: setaceum, pecten (Mol-
ndr A.)

Ed: eznzé lesz; (ez-ed, e-d.) ez-
76 levd, levés.

Ed:-0.m. odv; odvas. — Innen-
Ed-ény (ein hobles Gefdss)

Edii: ed; odv; cavitas; cavus.

Eg: egésa.

Egeresvo vagy egérlé sze-

3 -~



-Egész: sanus;

‘Egyelészir,-

- mek, (régi.) Mde s tova jdrtatott
szemekriil mondatik.

Egércsél a marha, midén dgok
utdn jdr, kapdos. (Szabé D.)

valens; integer ;
incolumis. (Sandm 1)

Egyel, vagy egyvel: com-
mixtio; ; commiscet. Innen: egye-
les (mixtus promiscuus); egyeliil;
egyeledik ; eFyeleszik; egye-
lesleg (pr Omlscue)

Egyeldbe: pnmauo, pnma vi-

ce. (Molndir A.) -

egyelsében:
statinr initio.

Egyenléz(i): aequat. (Pdzmdn.)
Sdndor J. szerint: egyenli.

Egyenii: adaequatus.

Egyeniitlen, vagy egyenii-
len: in adaequatus.

t

Egyet, vagy egyés: eggyé
levés,
Egyénel, \a"'y eryénez: in-
dividuat.
Egyéniil: individuatur..
Egyéniilés, egyénlet: in-
dividuatio.

Egyiild, vagy lgyold nefor-
te, for,san (régi.) .

Egy is: jlmctns ; conjunetus.
(Kresznerics.) Egyiisegyig:
junctim omues usque ad unum.
(Kl eszneries.)

‘Egyitt (egy helyutt) is mdsutt

dJs. (régi.) -

Eh:-hepar ; jecus. (Sdnder J) —
Ehafdjés : l\mekmaja fdj. (Szabd
D.

Eh e)n vagy ehun: ehol. -

Ej: o. m. esés. Inmen: ej-t (ej-it)-
facit labi; cadere.

.Ejtel: mériték neme. Egy ejtel

bor.

“Ekkétig, vagy ekkédig: eddig.

EIl: primatus; principium; in pri-
mordio esse. Inien: el-5; élngk;
“-e}-s0.
Elei: primordium;
(Moludr A 3
Elejét ke h praeoccupat. (regn]

principinm.
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Eleji valamely tudomdnynak :
rudimenta, elementa.

Elenk: elegy. — Elenkes: ele-
gyes. Elenkes péna.

Eleszteb, vagy elesztebi;
- pristinus (refn)

Elev: vividitas. lnnen elev-cn.
Elevend : viviscens, reviviscens.
(régi.) Elevendiil. ’Elevendit.

Eleveitélet: elum,let (S/abo

D.) : .
Elég neven veszi: megelék-
- szik. . S
Elévik : praescribitur. — Elé-

vés : “praescriptio.

Elig: ultramodam; supr: amodum.
(Sdndor J.)

Elmébiil- mondja: l\ony\nel-
kiil mondja. -

Elméd: theoria. (Honat C)

Eimédi: theor reticus. (Hox viit €.}
Mint valbdi.

Elmény: Witz

Elménc: \\"nz]m"

Elmész.:’ specuhren (philoso-
ph]sch) ; specnlatlv {(Horvit C)

El§: primoris; princeps; prima-

, rius; pr imordium;; vor ; vor der;
elso. .

E1{ dblhreli: prior; pristinus. (régi.)

Eldbbség: pnoutas. (Faludy)-

Elédet-veszi: praeoccupat te.

El§di: antiquus s vetustus, pris-
cus. (régi.)

-Elédedi: elidi. (le"'l)

Elédedén: primitus. (regl)

Eliképen: praevie; praehml-
- nariter. (Kresmeucs ).

Elémet veszi: praeoccupatme.

Elédmén ¥: Mmt koril-mény.
Elj-mi. E]omen) es. (Mint ko-
riilményes.) = .

Elén y: avantage ; \'01 theil ; és
a mi valamit mef'cl'w (El6-mi.)

Eldszeri: primigenius. (Kresz-
“nerics.)

El15-tik- -87, oig. .

E15-ti k-sz6 koron: primo mane.

‘Eléve: eleve ; prae. — Elove s
vagy elével -érd.



HEme:

A

HElve: trans. (Molndr A.) — Ten-

ger elvén valo: transmarinus.
Elv egy: mixtus (Molnar A)
prmmscue mixtura.

Elv3 vagy elvi: ulterior; talso;

tal eso: talic— Dana-elvi: trans- |

danubianus, .

Emberkediks: viriliter: a«nt
virum' se pr aestat. virilem aetd.-
tem attingit. (régi.).- -

Ember nemiiség sincs  mdr
benne. (b7e"ed1 szolméd).  Ki-
vetkGzitt mdr az embeuse"bul
emberi alakbul.

femina; -femella; ammal
feminenm ; mater natrix. (Sdn-
dor J.) — Eme-ié.

Emik: lactat. Emé: szopb. (régi.)
Emlé: Gedichtniss. (Horvdt C.)
Innen: emle-get; emle-kezik;
emP-it. Moudhatuok emli k

emlekezik helyett.

HEmlet, vagy emel: szoptat.
(Boldogak az emlék, melyek
nem emlettenek. Re"l hihL )

Emtet: emlet. Lisd: emlet

Emiitt: emitt.- (Faludy.)

“Enc: aprosdg. Encebence, en-
cenbenc i iucenpine, aproesipii.

\

Ene: latalloban tartott ~ borj st-
tehén.

Eneg, vagy eng: 0. m, en"ed
en'redo,' engedés, lunen: enw7
esz (guhne) ; eug-esz-tel.

Engedet: en"edelem en"edel-
messég. (r e"l_)

Englen: engeditlen; engedet-
lenil.

‘Engleny: u"edet]ensev

E n) palatum” iny. (le"‘l)
Eny: rej. (rejitel, rej-lik, rej-
1és.) lomen : eny-eget (Molndr
A. szerint celat, occultat, pro-
tegit, palliat, fovet). lauen:
eny-ex (celat, occultat). Kresz-
- nerics szerint el-enyez=—clrijt.
. ~— lmen : Eny-észik is, (mint-
egy elrejlik). Eny-hely is oly
hely hol elrejlik az  ember
vagy marha a szél s esf eliil.
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Enyecs:
enyekes.

Eny ek: nydlossdg; sikossdg; esu-
szamossdy.

Enyekes: nydlos; sikos; csu-
szamoés. (Sdndor J.)

Enyekiil. Ldsd: Enyek.

Eunyekit, vagy enyekesit:
Lidsd: enjek .

Euy el joous; facetiae. (Sdndm J)

,enyek. - Enyecskés :

-Enyeles: jocosus; facetus. (Sdn-

- dor J.}

‘Eayett: loco; pro; vice. (régi.)

— Enyettem ; enyetted, enyet-
te: loco mei, loco tui , loco
eius.. -
Enyh: o. m. enyhed; en)hedu,
. enyhedés.

Enyhed mitigatur; ; lenitar, (Mol-

ndr A) M..lsl\ep enyhodik.

Enyhd: mitis; lenis. — Eny-
hibb: mitior lemior. (régi.)

Enyi: enybell

Enyiedik,” vagy enyedlk
Mint hdny-adlk -

Enyii: enyv.

Enyved: glutinatar. Hozzd eny-
ved. Mmt ha hozza. volna eny—
vedve, .

Ep: alj; alap; alapos — Innens
eplény (a szdnnak azon két ko-
roszt~fdja, melyekre -a teher

tétetik, melyek miitegy alap- -
jai a tehernek). .
Epeecs: gestienlatio. — Innen:

epecs-el vagy epecs-el degel,
epecs-elés, vagy epecseldegelés
(Molndr A. szeriut, gesticulatur,
gesticul atio.)-
Epeség: an\uetatula solligitudo ;
~ acerbitas; newotla, am'uulen-
: tu naeniae. (Molndl A)”
fm ma; format; formans.
Er el edtet sredteto, ered; ere-
do. — lnnen- er-i. lnnen: er-
esz-t, er-eget. (Horvdt J. js ily-
nemiin magyardazza az ,er--t.
Erdike: Waldlerche.
Erddl: frondat. Erdolo:
dator.

fron-



.

Ere: camus; frenun. (MolndrA.)

Eregel: mende"el

Ereget Jo végre akarjuk- ere-
getni : menetni.

Eresztvény: sylvala succres-
cens.

Erek: erkély; eresz; tornac;
folyosd; .csatorna ; szin; sétdlo
vagy nézi hely. (Szabé D.)

E rem, vagy eren, mdskép
ereny, vagy erny: o.m. er.
(er-mi). Ldsd: er. — fInnen:

erny-ed. (Mintegy suzét er-ed,

szét-mén. Sdndor J. azt mondja:
ernyed a rubhdm, azaz kopik.
En igy magyardzudm, vagyis
-inkdbb francidzndin e kifejezést :

. ernyednek a ruhdim , azaz: mes

+ habits & en ‘ont) — Innen:
erny-6; erny -o/,, elny-usodnel\
a berkek. .

Erdén erdvel: violenter.

Erdn esctt: violentus; impor-
tune urgens. (Kreszner IOS)

Erdlen: eritlen.

Erdleny: eritelenség.

Ergelld, a"yergc.llds con-

. tentiosus; ; rixosus. (Kresznerics).

E's: esik. (Erdélyi sz6lméd).

Es: eso, (lis az es. Erdélyi szol-
méd).

Esdik: parumper cadlt casatf \
(Faludy) .
Esedék: esilék; hulladék —

(Szabé D.); ramentum, frag- |’

mentum 3 putamen. (Sdndor J]

Esedékeny: labilis; lapsabun-
dus. (Sdndor J.)

Esen vagy eseny: o.m. esdek-
16; esdeklik; esdeklés. lnnen:
esen-kedik (Sdndor J. szerint
supplicare, obtestari). Innen:

- esen-g (esdekhk) —Innen: ese-
nyen , vagy esennyen néz, (an-
helus aspicit ~ Kresznerics sze-
rint).’

Eshél: casat; lapsat. (Szabé D.)

Eskiilszik, eskiilo: eskiiszik,
eskiido. (r L"l)

Eslét: o. m. Kopottsdg.
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1 Estennen,

‘Ezentil ,

Eslétes: kopott, ovit, p.o. ruha.
(3zabé- D.)

Esseg: ismét. (régi.)

Estelik: estveledik. (Szab6 D.)

Esten estig. (régi.) .

.estodién, estve-
nyén: estenden; 5 vespere; cir-
ca vesperam. (régi.

Eszelkedik: eS/escdlk (Szabd
D.

'Eszeskddik: verniinfteln. (1vdn-

csics). X

Eszt: periodns temporis; decur-
rens (tempus). — lnnen: eszten
ez nap, eszten ez napon (re-
“cursuwro hoc die. Régi.}

Eszten: o. m. eszt. Innen: esz-
~tend, vagy esztened (recurrit
eadem temporis periodus). In-
nen: esztend-d (per excellen- .-
tiam pro recurrente .temporis
periodo).

Esztend{z(i): évril évre vdija,

vagy halasztja. (Szabdé D.)

Eszterag: gilya; cakd: gago.
(Szabd D.)

Et: esit (essé-it, ezsé-tesz); eui-

O th; ‘ezitesr .

Ev: pus; sanies; ein nagendes
Geschwiir. (Talpdtul fo"vd te-
te_]elg nincsen e testben egész-"

. ség; hanem mindenestiil seb i
dagadds, ev-es kelevény, me-
lyeket sem gyogyitottak , sem
katoztek, olajjal is nem ldgyi-
tottak. “Ezsa. 1. 6. — Mily kép>.)

Ev: nagen; nagend; das -Nagen.

Eved, vagy “evenik : suppu-
ratur,

Evhely: evihely. (Saindor 1}

Evet: mokus.

Ezenteg: azonnal. (Kreszne-

- rics).

vagy ezentiist :
statim; illico; actutum. (Mol-
ndr A.) -

Ezerte: ezerszer; ; millies. (Sein-
dor J.)

Ezig: eddig. (Csdloko'/ben ,ed-
zig©-nek moll(ljdl\ mmt a fiiz-



fit sok helyiitt fiidzfénak, sot
fiicfdnak is. Az edzig-bil ldt-
szik eredni .az ,,éddig.“ 5 Ad-
dig* is igy lon ,az-ig-“, vagy
a csalokozies ,,ad/flg“-bul)

Eb: éber; éberség; ébren van.

hbrel\eny A kdvé ébréke-
nyiti az embert. (Szegedi
szolméd.) .

Ed: edesseg, édes; 1st siiss: Ed-
atydm: édes atydm. (kwnep )

Edesd: dulciculus. (1 égi.)

E desgetdegel (i) :

© (régi.

Edeskedik, édeskedd: si-
sselii, shsselnd, Edeskedd be-

"> széd. (Faludy).

Edességes , édességesen.
(Fdludy) Még csak az édes-
ségesség hibizik.

E etdegeli: égetgeti. (régi.)

Kgi tiiz: fulmen, (Ie"l )

Eh;: éhes; éhesség; éhen van.—
Ehiil vagy ehiil : famet. Eh-iil-
‘tet : reddit famelicam.

~

régi.)
Euelhk es_nachtet , (régi. ’

Ejkor, vagy. ejkorban €jjel.
(régi.

Ejteld éjszaka: tota nocte.
(régi. .

E jten: gjel. — Ejten-éjjel : sera
nocte. — Ejten éjszaka:

tota nocte.
_ Ejt-nap: diu, noctuque.
Ekit: ornat. (bmbo D.)
Elem vita ; tempus vitae ; aetas.
~ (Séndor J. ) Eletn-es ember : él-
tes ember. :

Em: vigilia; Wachsein. — Em—
tiiz: “’qchfeuer Em-en: éb-
ren. ~— Emett: vigilans. —Em-

es: wach. Emétten: “vigilanter,
Emetten is dlmomban is. (Midén
ébren vagyok , s dlmomban is).

allicit.”

Emik: vigilat. (régi)

Enekez: énekel. — Enckzet:
cantatio. (Szab6é D.)

Enkint, énképen: ‘mea spon-
te. (Seindor J)

Ennen magani. (Pdzmdnj.

Erd: contrectat tangit; contre-

~ctans ; contrectatio ; tactus. —

Innen: érd-egel (régi.) Innen:

" érd-es (peltm"lt palpat tan-
-“rgit Molndr A. szerint). ’
Erd: parvus rivas, fluentum,

parva vena.
Erel: érlel. (Sdndor J.)
Erte lesz: rajta lesz; adnitor

(Molndr A.)

Erte van: vigilat, conatur, sa-
tagit, studet, gajta van. (Mol-
ndr A.)

Ertel: definit. — Elteles, ér-
telet: ‘definitio. -

L rteny: conceptus.

Ertély: defiuitio.

Ertélyez: definit. Ertélyezés,,
“ér telye/et definitio.

Eri: érvényesség. — KErv.

Eras: ér vényes. (Erdélyi szol-

méd). -
El z: Sinn; érez,
Erzéség: sensualltas (Sdndor J.
Es: esik. (Es az.és: esik azesd. -
. Erdélyi szélmod).
Eszbeli fontartds: restrictio
. mentalis. (Kreszuerics.)
Et: étel; étet.
Etdros: traiteur.
Ethely: caupona. (Sdndor J.) .
Etit: victns; epulum ; convivinm
(rég l) Etiit: étel-ital.
Etd: dtetd. (Szabid D.)
Evelddik: sich grimen.
Evik: elérik a korte sat,
Mondjdk igy is: évedik. Evedt
korte.

~



Facsar: contorsio.- -
Facsarog: csavarog. .
Facsaros: contortus; intortas;
© tortus. (Sdndor J.) "
Fad: solidus; solidam; solidescit.
Innen: fagy (fad-y); faggya
_ (oly zsiradék mely mdr fagyott).
‘Fados: solidus.
Fa fiatalai: virgae. (régi.)
Fagyal: facit gelare. Fagyal-
¢k: gelatina; gelatum. '
Fagyasz: o. m. fagy; fagyd;
. fagyds. — lwen: fagyasz-t
(fagyasz-it); fagyasz-t-al.
Fajd, fajdok, vagy fajdtyuk:
*urogallas, Auerhahn.
Faldngat: objurgat. (Pdris P.)

Fald: falat. lonen : fald-os; fald-

okol. . . .
Falra hugyozo: férfi. (Kresz-
nerics), ’ .

Falugyiimilcse: vadkirte.
Fanyalog: stringitur; gemit;
ingemiscit; - (Molndr); errat,
vagatmr , grassatur. (Sdndor J.)
Far: o. m. farag; faiagb; fara-
gds. — lunen : Far-acs-kdl. In-
nen : far-ad-ék, (Molndr A.
szerint putamen segmen).
Faré-ra fogja: fartatja. o
. Farkall(el): discedit, abit (Sdn-
dor. J.) — Kin farkall: koslat.
Favdgité: favdgd hely: (régi.)
Favilgy: poric arboris. (Szabé

Fdbb a findl. .

Fdj: fijdalom. Nagy fdjt okoz.
(Szegedi sxolmod).

EFdjit(ja) mindenét: Fijlalja.

Fdjos 'Rdakadtak a fijosdra.
Fijosnak is mondjik.

Fdr: o. m. firadsdy; firado; fi-
vadds. Mihe; mithen (ab-sich).

Fdrhatlan: féradhatlan.

Fdrhatlany: firadhatatlansdg.

Fegy: reprehendit; corrigit ;
animadvertit ; castigat; disci-
plina; eorrectio; Zucht: (Sdo-
dor J.) . .

Fejehéjult: phanaticus. (régi.)

Fejénkeresi, s marasatja : fi-
be jdré porbe fogja, s itéli (ha-
Idlra). . . ;

Feledék: oblivio, Innen: fele-
dék-ény.

Feles: consors. (Dngonics).-

Felesedik: pariatur; angetur;
multiplicatur. (Pdzmdn.) Folé-
sedik. . -

Felesit: pariat.” (Molndr A.)

Felesség: paritas; parilitas;
numerositas. (Molndr A}

Feletlen: impar, (Moludr A.)
Feletlenil: impariter. )

Feletlens ég: imparitas. (Mol-
ndr A.) . ‘

Fende: fondor. Cselefende.

Fes: 0. m. feslés; feslik. Innén:
fesiil (kifesiil _an')zsu p-o. (Kresz-
nerics). Innen: fes-it. '

Festenget: festeget. .( Ber-
zsenyi). . T . S

Feszer: anxietas. Feszereg : an-
gitw, (régi) .

Feszlen: fesztelen; feszteleniil

Feszleny: fesztelenség..

Feszély: fesz; fesresseg.

Fékemel: fékez. — Innen: fé-
kem’ly: frenum, habena. (régi.)

Fe¢lem: o. m. félelem. lnnen: fel-
em-lik ; félem-edik. .

Félen: obligue; schief; seorsim.
(Molndr A} Félen néz; félen
teszi; félen énekel -(modulatio-
nem detorquet); félen jdr (ex-
orbitat , oblique ambulat.

Félszerint: félig.

Félszeri ember : imbecillis
(Sdndor J.) Félszeriiség’: im-
becillitas. (Sdudor J.)
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“Félék: timiditas. lnnen: félek- |
" eny-, (en).’

Féltek: féltékenység. =
Felje/ : maritat. Elférjezi led-

nyat emaritat. .

Fér onyi -Hdrom kobol férnyi |.
Foly at: fluor; ; fluxus; fluentuni;

fold -

Fér oseg apacxtds (fotdrl).
Szentesi drok szerzidésben igy
neveztetik a fold capicitasa.

Fiatal: novellus; germen; stirps.
(Molndr A))

Fic: o.m. hupfen hiipfend 5 dasA
Fic-ani (ﬁcam- .

Hiipfen: Iniien :
odik , ficam-odds). lnnen :. fic-
kdidozik. lunen: fic-ankol (Kresz-
nerics szerint ugr .mdoy)
Fill:o. m. . fillent; fillentd; fil-
lentés. Innen: ill6-fll-6 cinkosok.
Finc: Saltus; — uogrdl. Innen;
Bak-finc-ot vet. Innen: finca:
finc-os (ugrdndozo); finc-droz :
petulcit. - -

Fint: curvas; obliquus; mcurva#
fint-a (eurvus; ob- |

tio. lnnen :
liquus, aduncns,- inflexus Sidn-
dor J. szerint). Innen: fint-or ;
~fint-orodik ; fint-orit.

Fintor : gnmace 3
grimacier (e). .

Finny: finnyasdg; (Faludy) fin-
nyds.

Fir-
lnnen ﬁl-ms kél. Innen:
(Molndr A. szevint fricat, radit).

‘Fog: captivas. (Klesmel 1cs)

Fogadott biré: :ubltel (Sdn-
dor J.)

Fogam: Anlage. (Hm vit C. D) -

Fo"al) fogalom. -

Fogék: Lll]pfdl]"llchl\elt Innen:

. fogékony.

-Foglalat: Beschdftlgunrr “In-

* nen: foglalatos (beschiftigt);
foglaldtoss-dg; foglalatos-kodik.

Fogott biro: arbiter.‘ (Molndr
A . .

Fogtat: captivat,
vari.

Foh: fohdsz; fohdszkodik.

facit capti-

Lgrumacer

: fricat; fricans; fricatio. — |Fécs:

fir-kdl

Folkivdny:

Folyamhatlk (régi.)

Folyamik. (régi.) Innen: fo-
lyam-at (folyamds ) Folyam=:
confugiens , recurrens.

Folyamat: decursus, és: fluen~
tum, anmis, rivalus. (Mo]na’r A)

proflaviam; amnis; torrens; és:
facit fluere. (Qéndol J)

Folydny : fluentun ; -rivolus,
(Szabo D.) .
Folydr: lascivas; salax; bnja.

Folyds, vagy folydska: flu-
or; fluentum; pr ofluviam ; am-
nis; torrens;-rivus. (Molndr A.)

Folytony: folytonossdg. (Mint
nyilvdny : nyilvdnossig).
Folyvdson:. ,folyveist. (Dugo-

nics).
Forradék: scaturigo; fonticu-
- lus. (Molnar A) -
Forrézik: aestuat. (Sdndor J.)

(MolmirAA. « szerint- -frustum ,
frustulum,- portio, offa, crus-
“tum). —- Csaldkézben mondjidk:
‘egy foka marha, egy foka fold.
86t az idoriil is hasandljdk: e
kifejezést ilykép: a fokdn (egy
darab ido elitt mintegy).

o. m. ficcsen; focesends
ﬁu‘csenes, ﬁ;csog, fics6gd ; ﬂ)—
csbges.
PdpLu szefint lac a partu pri-
mam).-Innen :- focs-ke. . .

F 6 dém: fidemény ; tectum. (Sza-
b6 D.) -

Foldemi: foldimy comp'ltnota-
conterraneus. (Molmu A) Fol-
dedi: foldid.

Félkivdn: requiriren.

requisitio.

Filleng-€sz: genie. (Szabé
D)) . .

Folverdiil:
veszi magdt. (Dugonics).

For: rouler; - roulement;

" lant (e). : ‘

rou-

Innen:,; focs-téj (Paus -

folnovekedik; fol-"

Fosz: foszlik; foszlds; foszld.,
]nnen fOSIrt IR
F6: .darab; rész. lnnen : fo-ka
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Forg: o. m. forov — Tmnen:
firgolog (régi sz6, forgdlodik
Jelentesu) — lmnen : fdrg-e-
teg is.

Fort: coenum , Intum , inquina-
mentum ; inguinat. Innen: fort-6
(coenum Titum, lacus, palus);
fort-Gs pa]udosus coenosus.
Innen: fort-elem fm‘tu/tet fort-
ong (volutat se coeno)

Fiirt:'fordit ; forditgats; fordit-
gatds; forditva. lnnen: fort-ong
%\ olutatur). lunen : fOrténgeti

volutat volv 1t) 3 fdrti;ingetve
(\ n]ntatlm)

Fébbség: suprematia; prima-
tus. (Pdzmdn).

Fullaszkodik:
lik. (régi)

Fander: susurro; delator (Mol-
ndrA.); fondor; fondorlé. (Szabo

.. D, -

.Futalék. Futalékos mint a hyul.

Futam: corsus; fuga. - (régi.)

Futamik: futamodik. Innen: fu-

. tam-ds; frtam-at futam-it (fnt-
am-tat).

Futdroz: fatkdroz; (MolnarA)
futos.

Fuvacs: anaticala fera. (Sdn-
dor J.)

fuldoklik; fuj-

Fuvatal:
méd).

Fua: anas sylvestris, lacustris
anaticula ;. vadréce. (Molndr A.)

Fiigget ¢ yii: perpendiculum.
(Sdndor J.)

Fiul gombdja: auriculae par-
ticula pendula. (Molndr A. )

Fiillengd: filfiggld. (SzaboD.)

Firemedik: e]evenedxk 3 joval
egészségében ; reconvalescit.
Fiiremedés: reconvalenscentia.
(e régi ‘

Fiirge t ful oatet siir o«rtet fo-
logtat

Fiirgettyii:
zdr; girdb,

Fiistnyom.
(inflagranti).

Futelek a mivel futnek

Fiity ész: venatur ; indagat; sa-
git; vestigat (Molndr A) »

Fitydlé k sarcina: sarcinula;
appendicula. (Molndr A)

Fiivel: pascit; herbis alit; in-
cantat.

Fiivelohely pascuum.
tetés: pascuatio.

Fienten, lekaszdlnd a gabonil.
azaz, midin niég gyenge, fii-
ves éllapotban van,

fuvatag. (Szegedi szil-

ajto- \awy ablak- -

Azon fustnyomon

Fiivel—

Go - N

.Galdb: manipulus ; esomicska.

Galabint a marha, midin egy
egy csoms fiivet fulkap, s meg-
eszi. (Csalokizi sz0).

Gdic: kis galy. .

Gdicol: gallyaz; galyjasodik.
Dohzﬁm giicolds. (kiznép).

Gocs: focus. (Erdelyi s20).

Gom:
gombilyeg.

Giomb: o. m. gim.

gom forma; gomot for-
mdl. Ldsd: gom. .

Génd: o. m. gimbilyeg; gim-
bilyiddik. (Gom-6d). Ldsd : gom.

gombolyii; gombolyodik ;

Gir: gmonfry. Giirb's a fold.
(kiznép). -. . s
Gor: o.m. golo ; grgl; gor-
gés. — Innen: gir-6g. Innen:
gir-ong. Innen: gor-d-iil; gor-
d-it. . -
Goérign: o. m. gir. (Goir-mi.)
Ldsd: gir. lnnen:. girdn-g.

Gordny: gironés. Ldsd: gorin.
Giigyii: oly asszony, kit kiilde-
nek, ha valamely lednyt meg-
akarnak kéretni. (kdznép).
Guducs: Knirz (bécsiesen:
Knerzel ) ; kaldecs neme.
Gyalom: Flschgarn, Zuggarn.



Hadrdsz: lmdamq/, hadmasm
(Dugonies).

Haj: o. m. hajlik, ])aﬂas hajlé.
— lonen: haj-t’ (me"hajt haj-
lit).

Hajaz: meghalad. — Ha.a kil-
tség meghajazza a jovedelmet,
vége a gazddnak. (S/ctredn subl.
mod)

. Hal: o. m. halad; ha]ado;
joval: jéval meghaladja, folal-
haladja. (Szegedi S/olmod)

Halkvas Beusen)l)

Ham: hamlsség Innen: ham-os
(régi sz6= hamis).

]Iaug hangzik. Innen: lmnﬂ-ofd
(mstlumeutum musicum ; lc"l
s70).

Hany o.m. henye; heuyél; he-
nyéls, — lanen:

_ nen: hany-ag , (hany-ki).

Hars: o. m. halsug, “harsogd s

© harsogds. Junen: hars-dny.

Has: elml ketté vdl; ketté vilo;

ketté vilds. Innen: has- -ad; has- |

-it. lumen: hason fele. lunen:
azt. kivdnja , " hogy adjuk oda a

-ha-
ladds {meghaladds). Meghalja.|

hany—viA In- |

4
felé nyereséget has-on. Innen:
has-ogat. ' .
Hasony: analogia. (HorvdtC.)
Hasz: haszon; hasznos ; hasznot
“hajt. Inuén: hasztalan.
H4gr: o. m. hdr-ul; hdruld; hd-
rolds. lonen: hdr-it; hdr-ogat;
hdrtya. lnnen: hdr-ad-ék (cu-

. mulus, acervus, congeries).
H 1edcl\ vagy hlszel\ hiedé-
kenység ; hiszékenység.

Hiu: pallzis. (Brdélyi sz0).

Hom: o.m. homora, homorusdg ;
homorodik. Innen: hom-lok.

Homiir: Nische. (Hom-iir).

Hor: sinus; sinuosus; cunatur,
carvus; cwrveseit; horgas; hor-.
nynleis' die Ver tlefung

Horony: Vertiefung.

Hor: o. m. hontyo'r. hortyogé;
hortyogzds. Jnnen : hor-kant; hor-
tyog; hor-tyant.

Huzalék: Schlepp. (Dugomcs)

H i vagy hiiv: hideg; hidegség:
Innen: hii-d-eg (Erdely némely
tdjain , hideg®* helyett haszndl¢
sz0). lnnén: hii-s, vagy hiiv-ds.
Innen: hi-l. Jonen: hii-t,

l. .

1dkosleg. Fdbkbzle
(N. m. Helytarté tandcs)

Tgenlény: attributum.
C.)

eges.

szorj. Thas: ,S/omjas — 1h-
azik: szomjazik. (anlokoaszo)
Ih: inspivat; inspiratio.

1k

1hély vagy ihle: inspiratio.
llleg: congruens; congruentia;

congruit. Bele illeg-teti: bele
IHesztl -

11lesz: schmiegen; schnuegsam,

*(Hor vt

Schmiegsamkeit. Innen : 1llesz—t-
IIIESII\e[hk .

111€k: illedék. lllekes: decorus.

i Inc: pici; kicsiség.

Inga: ingd; ingadozds.

Ingdly: ingadozds. .

1r: o7 m. ered; eredd; eredés.
Innen: ir-am, (iram-odik, ir-
amlik). lnnen: ir-eg-fiirdg. lo-

nen: ir-mag (nak meghagyja).
Innen: ir-dny.
Irv P

: stylus.

3



— 52

Isme: Kentniss; cognitio.
Iszonyik: . iszonyodik.
iszonyat (0s).

1t: ital. Menjiink be a fogadiba|,

egy itra. (Debreceni s7olmod)
‘Tte: judicium. (Mint regél-bul
rege: ugy itélbil ite). — Eld-
ite: praejudicium. .
Itély: facultas ]udlcandl.

Innen :

lzgdnc: izgdga; ingdgasds. —
_Nem leszek én abban izginc.
Nem tesz § semumi izgancot.
(Szegedi szolmid).

1zz: Gluth; glithend ; gliihen. —
lzzé vas. lmen: izz-ad; izz-
aszt.

Izzasz:

.
.izzadds; Glath. lnnen:
izzasz-t.

N

+

Jdt: drusza. 5 .

Jdt: risico; jdtek. Tnden: jat-
€k; jdt-szik; — Jdt-svel (Ka-
zmcy G) i -

Jdtol: risquer. - ) .

Jell: marqier; marque; cha-
racter ;. jelel, (mint ‘déll, dé-

lel helyett).

Jellor: typus.

Jelld:
Jelldz:

lllal qae,
mar quer.

(régi.j
optimismus. Mdskep :

Jerkebdrdny: agna.
Jovdrat:
joldt.

Kall: Schall; schallen;
lend. — Elkallott.
Kam: nagyobbodiky
dds. Innen : kam-asz ;
Kaptdr: méhkas.
Kdrabb volna. (Dngonics).

sch al-

nagyobbo-
kani-at.

Kdsz: kész. lmen: kdszolodik,
azaz késuiilget. (Szegedi sz0).
Kell: Bedarf.

Kemez: geniren, Kemez ‘e tdr-
sasdg, e ruha, .sat.

Kemadik: geniren. (sich}. —
Kem székely szb; kis korldtot

- jelent.

Kemadés: genirozds.

Kevész: aristocrata; aristocra-
tizdl. . .

Kevészet: aristocratia.

Képz: phantasia. (Szemere B.)

Kétecs: scrupulus.

Kiagg: exolescit; obsolescit.

Kiagott: obsoletns ; 5 emeritus.
(Molndr A.)’

Kony:

T
Jovdros : optimista;. Miskép:
joldtos. : )
Kieszel: entnehmen. — Sorai-
bul ‘azt eszelem ki. (Szegedi

s7olmod)
Kivdncs: kivdnat. (Dugonics).
Kivdny: kivdnat.
Kom vagy kon:gom. Ldsd: gom.
Kond: o. m. kom. Lidsd: kom.
0. m. kom. Innen: al-,
kony; al-konyﬂ\ alkony-ul.
Konyik: o. m. kom. Innen: ko-
nyat, alkonyat. N
Kordcs: egy idibeli. (Moldvai
magyarok). -
Kordnyka, vagy kordnylat:
aureola. - :
Korityol: kivdlyog.
Koszmorodik: oda sompolyo-
dik, oda keriil, hazddik. —
Hozzdm koszmor odott; de el-
Koszmoritottam ma«ramtul (Sze-
gedi szolmod). .
Koszor: peripheria (\pellz{vh E.
orv. tan. k. 1.}



Kbci por: le"'u!_;.nabb mi.

Kordz: kovilyog. (Szegediszd).”

Kir: o.m. keriil Nem_akar az’
okor az igdba korni. (Bihari |
S/.ulmu(l)

Kor Ony: londeau lnnen kor*-
ny-0s; kor ny-ul kuj ny-‘ék R

~ kor’ny-ez,

Kivecseg: Kivees. Kovecse"es
l\ovecses (Szegedi S/ok)
Kozész: republicanus.
Kézészet: lespubhca
Kézészkidik: 1epubhcamsal
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Kurt: kirit; gombilyit; gim-
bilyeg. .— Kurt-a nem rovid

" (rév-id; ré-biil); hanem gszve-

gémbilydditt. Megkurtul- vala-
mi {p. 0. dllat) ha dszvegom-
- bityddik ; de azért rgvidebb
nem lesz. — Kurt-bul: kurt-ul;
kurt-it, )
Kiil: - kiviil. '— Ezenkiil , ekiil
(e-kitl, e-kiviil); akiil (a-kiil,

azon-kiviil}. — lunen :
_kiil-on. -
Kiilvonal: outline; contour.
Kulzet: killsé; Aussenséite.

kiil-sG ;

L.

Kur: kor.
Ldb: tip-ldb; lb-tip; jdr-kdl.

Xgész éjjel tiptem ldb-tam ; egész
nap tipek lib-ok. (Szegedi sz0l-
mod).

Linyabb eszii, hogy sem fol-
foghatnd. (Szegedi sudlmod).
Lidtalék: Litmdny: (Dugonics).
Leh: Haach (Dugonics); hau-

chen; hanchend.
Lenbuga: lentokja. (Szabd D.)
l.ev vagy leb: o. m. lebeg; le-

.begd; lebegés. — ‘lunen: lev-
eg-6. Innen: lev-€él. lunen: leb-

- el (esti lebel, suellf).

> \
Mad: el‘heibe'né
sich erheben. Innen:_
Madas: erhaben. (Mai napig
haszndlatban” Pilis tdjdn).

_das’ Erhabene;

Maddly: madds. Lidsd: mad.
. (Mint: Imt;;ﬂy). :
Madit: maddd tesz.
Madul: maddd lesz. e
Magasz: exaltatio; exaltatus.
lnnen: .
" Magaszt: exaltat; exaltans;

exaltatio. lnmen : magasat-al.

Léus:

c

Lejtély: bdl: (Szegedi bolcsé-
szek),  Mint est-biil _ est-ély:
ugy lejt- (==tdncol) biil slejt-ély.

wesen. ‘Ott 1éz §: dmt we-
set Er. lnnen: léz-eng. =

Lih: leh. Lidsd : leh,
lih-eg. N

Loh: lohad; lohadt; lohadtsdg.
= lonen: loh-0s (pelddul loh-os
kdcosa). — lmen Joh-aszt.

Lohasz: o. m. Inh. Ldsd:
Inuen : lohasz-t.

Léd: o.m, lot, 16tds ; loto In-
nen: 16d-irig ™ (vagatur).

Innen:

loh, '

I\ B

Mar: o.m. marad; maradé ; ma-
radds. lonen: mar-hat (plO ma-
radhat, kO/xlbl)) Innen: mar-o.
(Mai ndpxg haszndlatban van.
Igy hallottam Csongrdd megyé-
ben Szegvdron alkalmazni: egé--
szen mard volt a nyaka; nem
mozdithatta).

Marot: mansio.

Maru, vagy marv: manes. —
Por, és maru, és mese lészesz:
pulvis, et manes, et fabula fies.
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Marul az ember keze, ha sokd

" rajta fekszik; e11,51bbad (Sze-|.

gedi sz6).

Med: iir; ed; odv; mélyed; mé-

. lyedd; mel)edés Innen: med-er.

Megl\eped megképés: ver-
legen sein, Verl Iegenhelt (Szé-
kely szo).

Men, vagy mén: megy. Jobb
a ,,megy®- nél; mert szabdly-
szeriibben. lehgt az igét hajto-
gotni.  Szabolcsban mondjdk :
menek, mensz; és helyesen.

Menek, vagy menék: mene-
-dék. Innen: menek-edik; me-
nek-szik. |

Menet: facit ire. Xi nem mén,

. menettessek. Jozsef Csdszir in-
tézvenyének azon korbeli fordi-
tdsa. . C

Menten: azonnal. (Dugonics).

Mer: o. m. mered; meredt; me-
reszt. lnnen: mer-G-en néz.

Meny vagy menyke: menyecs-
ke. (Duo‘omcs)

Méltol: méltdnyol. (Szegedi szd)-

Méitdit: méltat. (Szegedi szd).

M értékel:mérsékel. (Dugonics).

Mostany: mostansdg; a jelen.
(Mint nyilvdny : nyilv;inoss:ig).

Moz: bewegen; Bewegung; be-
wegend. Innen: moz-og; m()ld—

ul. lnnen moz-zan.

'Mo7d 0. m. .moz. Ldsd: moz.

Innen: mozd-ul 5 mozd-it.

Muk: o.m. mukkands; mukkand;
mukkan. — Bgy mukkot se.

Muat: zeigen; Zeiger; zeigend.
~— lnnen : mut-at ; mut-ogat.

Mit: o. m. mulaszt; mulasztids;
mulazztd. — lnnen at-mit. (Koz-
nép).” Mit atsz mitsz? (Mintegy
mal-it).

Miz: opérer. (Miv-ez).

Miisz: opérer; opération; opé-.
rateur.

. N. -

Nap alatt van vele: el van
vele jegyezve. (Bihari szolmod).

Ndsfa: fakilincs.

Neh: nehéz; nehézség. Ez a do-
log nehe.

Nehezék: uncia. (rern)

Néh: némi; némely ;. kevés. In:

" nen: néh-dny. .

N c;l‘\ ds2: ol\ garcha ; olygarchx-

L

Néhdszat: olygarchia.

Nivetén: novény. (Dugonics).

Nyarul az idé. (Koznép).

|INyomorsdg:

Nyi: 0. m. nyilo; nyilds; nyilik.
~— Innen: nyi-t.
Nyomasz: Druck;
Innen: nyomasz-t.

driickend.

nyomon’xszig.
{régi.)

Nyoményi. Csekély ny omonyl.
(Koznép). .

Nyuszka: lepns. (Sdndor J. )

Ny t: o.m. nyald; nyalds; ny ((-
Jik. Innen: nyi-jt (nyi-it).

Nyiistfondl; litium, (Mokdr

A) .

) 00 ’
O keré: argumentum. (re(rl)Nem Os: fut; fllto futds. Inhen : oson.
rég egyhcia szbszékbill is hal- | Ost: futtat.

lottam.
Om: omlik; omlé; omladék. In-
nen: on-t is (om-it).

Ondd: koles tokja.

Q1 : forma; formdl. Innen : or-ca is.

0sz: 0. m. oszlik; ovszlo; oszlds,
Jnnen: osz-ol (osz-lik}; osa-t.

Oszlan: osztatlan:

Oszlany: atomus.

Ohaj: 6hajtds. Imen: ohaj-t.



Om: o. m. mlik; omlu.
. Innen dn-t (Gm-t).
Oneg, subiectum. (Kossuth I.)
QOny: subjectum. (l{m vilt C)
Onyleg: subjective..

-Onyis: subiectivns,

Onység: subiectivitas.

“Qr: forma; format.

Gmlés;

Or, vagy Grv: o.m: érém; rii-
lo ;7 0rul, — Jnnen: or-om; drv-
' . end, . :
Os: top; nyom: lnnen: {s-vény.:
Osz: summa; iszes; oOsavesilt;
. Osgvesill. lnnen : Oszvér (oly
dllat, mely kétféle vér Oszile-
N sébiil eredt.
o Oszer: vagy oOszit: oOsavesit.
sziil: Gsavesiil.

ﬁss zittt: in summa; simul. .

Pat: o.'m. pattan; pattand; pat-

* togds. Innen: esata-pata. lnnen-
pat-tan, pat-tog

Para: aza fa, amia h4lot a
viz tetején foutartja.

Pill: o.m.pillant; pillanat; pillan-
to. Innen: pill-ant; pillog [plslo")

Piilauy: pillantds.

Pirho: piroslo. Innen : pirhdlag;

— puholagos. (Berzsenyi). — |

*A homlok néma bis terén,

Hol" az_élet -pirhd regén

. Vidor &rom honolt.: sat. (}us)

-

1

R a d 6. Gyermekeknek mondjik ily
jelentésben : raharongyold, rontd.
Rakmdny: Ladung,
Rek: piszok.

R %

10r: &ral. (Kolnep)

R.

Oszs zer: concretussdy; Gssze-
Tiiség. :

Osszerii: concretus, L

Osszill, vagy 6szill: harmo-

nia. — Os;hang nem fejezi ki

ezén eszmét. Sokban van: har-

monia  (6szill, . 6szillés) , miben.

egyetlen egy hang sincs; tehdt

dszhang sem. Egy keépben p. o.

nincs egy. hanﬂ' sem , ,de van ,

oszill. — Os/hanw han"ds/at-

ban haszndlhato : egy ebutt hely-

telenill alkalmaztatik.
Oszilles,

monicus.
Oszillez: facit harmonisare.
Osszel: combinat. (Dll"omcs],

3

vagv Oszillo: har-

]

Orfa: malus navis.

Pit: nyilik; nyilé; nyilds. Junen:-
pit-ar. -
Pltma, vagy pityma ko-
rdny. — Innen: pitmallik: vir-
rad. (Szabd D.) - vagy pity-
mallik  (esalékiziesen) megvi-
rad. '

Pivonya: bazsarizsa. (Csongrdd

megyei sz6).
Pocsdr: mocsdr;- pncscta' *po-
esolya; pocsaj.
Polyog: a hangyasereg.
Puttyanto: die Blase.

Rékas: piszkos. Csalkizi sz0;

. kiilénGsen az -edényekriil, ké-
sekriil mondjdk ilykép: ez is
rékas; mosd meg.



Uk: &s.

“Ulet (i): iiltet (i). (Dugonics).

Uné borju:
tiszke. -

vitula. Mdskep: |

Ure: iires. Urezab. - = |

Uszel: visel. (Moldvai Magya-
rok. Mi is . mondhatudk iisel.,
legaldbb kilteményekben).-

Ya: o.m. valo, valo-mi, vala-
mi (csd-va; csd-valami); We-
sen.

Vam: va-mi. Ldsd: va.

“Vands: das Sein. Létnek mond-
juk; de rosszni. 1.ét o.m.levés:
das Werden, TO fieri; ez pe-
dig egészen mds eszme, mint
das Sein, TO esse.

Vanni: sein. Lenni-nek. mond-

juk; de hibdsan. Lenni: weyr- |
den, nem pedig ,sein a mit

mondani akarunk. Lidsd : volni.
Vany: substantia. (Szegedi bol-
csészek). .
Viresfel: polgdr. (régi.) .
Velmelld: parallel. (Sperldgh
E. orv. t. k. i)
Vietenilik: vetemedik. (Dugo-
nics). -
“Yez: o. m. vezet; vezetd; veze-
tés. lnnen: ver-et; vez-ér, —
Veznézet. Vexfonil. -
"YVed: védelem -— (Dugonies);
. védo (foleg dsztéthen).
Védlen: vedelmetien; védelmet-
leniil, :
Yeédleny: védelmetlenség. De
suép sz0! -1ldt ha még hosz-
szabitatik 2 Védelmetlenségem ;
videlmetlenséged ;. védelimetlen-
sége. (Je m’ ennuye, tu t’ en-
nuyes, il 5> ennuye-nél is szebb
,,brekeke®). ’ '
Véghet : végzidhetik.
‘veégliet-len,

lunen :

Véghetleny : véghetetlenség.
Végddik: végzidik. ( Dugo-
nics}. . )
Vétkel (i): véteknek tart (ja).
(Szegedi s20).
Vetlen: unschuldig. (A Dbiintets
tirvénykonyvet - kidolgozott or-
- szdgos vdlasutmdny).
Vétleny: Unschuld. )
Vi: o. m. viadal; ,vivé. Innen:
vi-as (lnctator ; régi sz0). Vi-
kard: vivokard (mint gyunfa).
Vil: lux; lucidus: Incet: — In-
nen: vildg; vil-lan; “vil-ldin;
vil-log. -
Vildgon : viligoson. Viligon
megmondtuk neki. (Kozuép).

AJ

Villik: liguet; einlenchiten. Nem

villik: non liguet. .
Vilor, vagy villor: evidens;

evidentia : einleuchtend.
Virdgénekek: cantillenae ob-
. scoenae. (régi.).. .
Viszol: reflectit. (Horvdt C.)
Viszoly: reflesio. (Horvdt C.).

Vizs: o. m. vizsgdlo ; vivsgdlat;

vizsgdl. — Inmen: vizs-la (vizs-
ol-a). lnnen: vizsga.

Volni: sein. (Tud. tdrs. 1842.
évk.) Erezte ird: mily helyte-
len a ., lenni‘“-nek ,,seii érte-
lemben haszndlata.. Azért _a vol-
t-bul szdrmoztatd vol-ni-jét. En,
ha. mdr a ,,vanni’‘ nem tetszik :
inkdbb ,val-ni“-t haszndluek,
meglevén a val-o.




Zamut:

_Zelle-felle:

Zil: 0. m.

Zam: oly mint szages; szag;
-illatozik. Innen:  zam-at; kell
zamnij-pak is. lenni (vanni): mi-
kép, ha akar-at van, kell akar-
ni-nak. vanni.

azon ut, mit a zamat,
illat a virdgtul fogva orrunkig
tesz. A girognek, mint hallom,
ere kiilonds szova van. -

Z4b: .Zigel; Riegel;
(Csalokozi sz6).

Zabol: zuriegeln.

Zell: zivatar; zwatams zivatar-
kodik.

. zdvdr,

zivatar, és ziva-
taros. Mindkét értelemben hasz-
ndljdk Szegeden. .
zildl; zildlo, zildlds;
zih., Ldsd: zih. i

Zsar:o. 'm. zsallo '1sarlés zsa-

rol. Innen: Lsar-ol zsar-nok.
Zsardgt: pardzs. Zsal dthan siilt
toja’s. i
Zsarvdtol: pardzsol ; in favillam
convertit. (Szabé D.)

" Zsen: o. m. zsendiil; zsendiils ;

o]

Zila, vagy zilah: o, m. zih,
Liisd zih,

Zih: o. m. zihdl; zihdlo ; zihdlds.
Ldsd: zihdl.

Zihdl, mdskép zilahol,
zildhol: schnauben.

vagy

‘Zok: o. m. fdjdalom ; fdjdalmas;

fdj. Zokon vette: fdjdalmoson
vette. Zokon esett: fajdalmoson

esett, (Bihari szélméd). — In-
nen: zok-og is.

Zor: 0. m. #0rgd; zorgés; zordg.
lanen : zir-ej; =ir-ren; zor-,
d-il. -

Zuborog ahasa: korog a hasa.
(Koznép tibb helyiitt). -
Zurbolofa: pertica: impellendis

ad rete piscibus’® deserviens.

(régi).

.Zs.'.

zsendiilés. Tnnen : 7sen-ge (zsen-
ki) ; zsen-giil.

Zsibb: 0. m. 751bbad z51bbadt
- zsibbadds. * Innen : 751bb-
‘aszt is, o

Zsufa: verhenyds; sdrgds; fako;
gelblich; fahl.



